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Előf ize tés i f e l t é t e l e k : 

Fizetendő Debreczcnben. 
Egész évre 2 írt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Főtér Hajdu-ház, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok vissza nem adatnak.. 

DEBBECZEN-NAGyVABADI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. I 

Hirdetési d i jak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 k r ; többszö-

[ rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyonl 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden pet i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C sá t h y Káro ly és] 

[ T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében, 
I Budapesten : G o l d b e r g e r A . V. ésHaa-
s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n B t e i n é s V o g l e r , A. Oppelik,, 
S c h a l e c k II., S t e r n M ó r ós Parisban,1 

Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

A latin és görög nyelv. 
Trefort Ágoston, a mi vallás- és közokta­

tási miniszterünk izgékony szellemű ember : 
mindig talál ki valami ujat, a mivel módosítani, 
csiszolni, javitni vágyik a hazai közoktatás és 
közmiveiődés egyre szilárduló épületét. S B 
széles látkör, mely publicistikánk e kiváló fér-
fiának annyira bámulatra méltó tulajdonsága, s 
éles itélő tehetsége nem hagyja figyelmen kivül 
a külföldi előrehaladottabb államok tudományos 
újdonságait sem, miket igen czélszerüen igyek­
szik a mi javunkra felhasználni. 

Megérdemli elismerésünket. 
Csak méltányolni tudjuk azon ujabb intéz­

kedését, hogy F r a r y Rudolfnak, a jeles fran-
czia tudósnak a l a t i n és g ö r ö g n y e l v 
középiskolai oktatására vonatkozólag kiadott 
felette érdekes és tanulságos értekezését két 
ismeretes fiatal pedagógusunk által lefordítva, 
a magyar könyvpiaczra bocsátotta. 

A mint a könyv élén közölt levelében 
érinti: Trefort miniszter nem irja m i n d e n b e n 
alá F r a r y nézeteit, de óhajtja, hogy a szak­
körök és az időszaki irodalom foglalkozzanak 
nálunk is a középiskolai reform nagy kérdésével 

A középiskolai reform valóban elodázhat-
lan, me.rt általános a meggyőződés, hogy közép­
iskolai oktatásunk nem nyújt az onnan kikerült 
ifjaknak olyan műveltséget, mely az idő- és 
pénzbeli áldozatok, — s a tanuló ifjúság részé­
ről teljesített fáradsággal arányban állana. S 
mi ennek az oka ? Első sorban és legfőképen 
a c l a s s i c u s nyelvek oktatásának észszerűt-
len octroyálása. 

A középiskolai oktatás czélja némi általá­
nos miveltséget nyújtani az ifjúságnak s előké­
szíteni azt a felsőbb egyetemi tanulmányokhoz. 

S megfelel-e a mi középiskolai oktatásunk 
mindenben ezen czélnak ? 

Nem. 
Nyolcz esztendőn át sanyargatják az ifjú 

ságnak tudomány szomjas fogékony elméjét a 
l a t i n nyelv igájával s e nyolcz hoszu év alattj 
sikerül tanférfiainknak elérni azt, hogy egy né­
hány tanuló az elsők közül kifogástalanul meg­
tanulja a c o n j u g a t i o t , meg a d e e l i n a -
t i o t , a legnagyobb része azonban a nyolczadikj 
évre még azt is elfelejti. És miért? Mert nin­
csen meg a nyelv tanításában a fokozatos h a ­
l a d á s s a négy felső gymnasiumi osztályban 

Nagyvilági Mrek. 
— A keleti kérdésben a húsvéti ün­

nep alatt megtörtént a sokáig kétesnek látszott for­
dulat: Görögország meghajolt a hatalmak nyomása 
alatt. Az európai flotta megmozdult s több hajó 
megjelent a Pyraeusban, bár onnan mihamar el is 
távozott. Egyidejűleg a franczia kabinet sürgős 
jegyzéket intézett a görög kormányhoz, hallgasson 
a jó tanácsra, nehogy kényszerintézkedések előtt 

^ A J R - C J K A . . 

K a t o n a d o l o g . 
Miért is szerettelek meg.. .? Hát miért sze­

reti a nap a földet, a föld a virágot, a virág a har­
matot, a harmat a sugarat, a sugár az illatot...? 
Ki tudna erre megfelelni...!? 

Szerettelek az első pillanattól fogva, a mint 
megláttalak. És azóta szivem minden dobbanása 
éretted volt; lelkem minden gondolata te voltál. 

Mintha az egész világ megváltozott volna. 
Egyszerre minden szebbnek, dicsőbbnek tűnt fel, 
mint az előtt. 

Gyönyörködtem a nyíló virágok ezreiben; 
versenyt énekeltem a madárral; órákig elmereng­
tem a futó felhők csodás alakú foszlányain. Keblem 
kéjes vágytól dagadt, szokatlan érzelem hevített; 
megmagyarázhatlan sejtelem ragadt egy ismeretlen 
világ felé, melynek bubája édes ábrándba rÍDgatá 
lelkemet. 

Ha csendes téli estéken a jó kedvű bakák 
mesét mondtak egymásnak, ugy elgyönyörködtem 
az „Aranyhajú királyleány" szép történetén, „Tün­
dér Ilonáu-nak csodás szerelmén... Álmodoztam 
szép álomról. 

Oh Mártha, mennyire szeretlek tégedet! 
Minden vasárnapot nálatok töltöttem el a kis 

korcsmában, hol a tiszt urak is gyakran megfordul- j 
tak. Felforott a vérem, ha másra Déztél, ha máshoz j 
szóltál; de a mikor másra mosolyogtál, ugy érez-i 
tem, hogy a szivem megszakad. Pedig te nagyon 
szépen mosolyogtál A kapitány ur gyakran járt 
hozzátok, és te rossz Mártha, igen jó voltál hozzája! 
Azt hiszem, tetszett neked; azt gondolom, szeretted. | 

De hát akkor miért mondtad, hogy engemet 
szeretsz ? Oh csak azt ne mondtad volna. 

Elhittem, és azért fájt ugy a csalódás. 
Még most is sajog a lelkem, ha rágondolok. 

a tanár folytonos ismétlésekre van utalva s a 
classicusok forcirozása nem azok szellemének 
elsajátítására, hanem a grammaticából addig 
bemagoltak elfelejtésére vezet. 

Akármint papol is a tudós pedagógiai el­
mélet: ezen állítást igazolják a tények s mi 
legjobban sajnáljuk, hogy ez igy van, de igy van, 

S mit szóljunk a g ö r ö g n y e l v tanítá­
sáról ? Erre nézve csak azt hozzuk föl, hogy 
több kitüntetéssel maturázott ifjút volt alkalma 
ismerni, a k i k n e m t u d n a k g ö r ö g ü l 
o l v a s n i . 

Ez azonban csak a tanítási rendszer 
íányságára vet világot, a mire jelenleg kiter­
jeszkedni nem czélunk. Sokkal jobban érdekel 
bennünket az a kérdés: van-e szükség a közép 
iskolában a latin és görög nyelv tanítására? 
Erre a kérdésre nem mondhatunk azounal ne 
met, mert a latin nyelv fontosságát k ö z é l e ­
t ü n k b e n specifikus magyar viszonyainknál 
fogva elismerjük; határozottan ellentétes állás­
pontot foglalunk el azonban azokkal szemben, 
kik a latin és görög nyelv tudását az általános 
miveltség feltétlen követelményei közé számit-
jják; s nem igyekszünk Homér, Aeskhylos örök­
szépségeit kétségbe vonni, mikor teljesen ismeret­
gazdag és képzelt mivelt embernek tartunk va­
lakit az a o r i s t o s o k ismerete nélkül is. 

Mi azt tartjuk, hogy egy kicsit t ö b b 
t i n r a van szükségünk k e v e s e b b idő 

alatt; a g ö r ö g nélkül pedig ép annyira elle­
hetünk, mint a szanszkrit, vagy ó-ind nélkül, 
pedig ezen nyelveken kissé gazdagabb költőiségü 
művek adattak át az örökkévalóságnak, mint 
a görögön. I 

Tanítsák a görög helyett a francziát; s Ie-| 
gyen a görög nyelv oly speciális tantárgy, a 
mit hallgassanak azok, kiknek épen passiójok 
telik benne. Ellenben fordítsunk bővebb figyel­
met a természettudományokra, csillagászat, 
földrajz, közegészségtan és ethikára. 

J a n u s . 

Vígan mulattam jó czimboráimmal egy szeg­
letben; a bor felgyújtotta a véremet; szivemet Iá 
zas gyönyör tölte el, —- hirtelen átragadtam karcsú 
derekadat, aztán forró, szenvedélyes csókot nyom­
tam ajkaidra. 

E pillanatban lépett be a kapitány ur; gú­
nyos haragos tekintettel mért végig és te durván 
taszítottál el magadtól. Fel sem vettem a kapitá­
nyomat; de a te hirtelen átváltozásod megrenditett, 
kínos fájdalmat éreztem leibemben s mint egy nyo­
morult kutya tántorogtam az asztalhoz. Felragad 
tam egy tele üveget 8 annak tartalmát egyszerre 
kiürítettem. Csordultig voltam keserűséggel. Nó 
tába kezdtem — hadd sírja ki lelkem terhét, a mit 
alig bírt elviselni : 

„Bánatosan zeng a madár 
Vesztett párját siratja, 
Bánatos az én szivem is : 
Egy hűtlen lány megcsalta." 

Ej de hogy csalt. Én nem szerettem őt soha; 
én nem szerettem, őrült gondolat, kinos érzelem 
tép, szaggat itt belől. Hiába! Nem adom meg ma­
gami Nem parancsolsz nekem nyomorult szív! Csak 
azért, mert nem szeret?. . . Hahaha ! 

„Majd eljön még az az idő, 
Hogy Bzeretuél engemet; 
De már akkor késő lesz mert, — 
Gyász borilja szivemet." 

Terhes bánatommal rákönyököltem az asz­
talra ; sokáig ugy altattam, ugy csititottam háborgó 
lelkemet. És a mikor újra feltekintettem, — Mártha 
a kapitány urat szerelmesen ölelte át. A harag, a 
bosszú, a féltékenység minden ördöge egyszerre 
felordított bennem. Szilaj keserűséggel sújtottam 
lábaikhoz egy üveget s azután ? Hát semmi. Valami 
bolondos nótába szerettem bele: 

kelljen meghajolnia. Francziaország a jövőre nézve 
barátságát és pártfogását ígérte. Hétfőn a franczia 
kabinet tudatta a hatalmakkal, hogy Görögország 
elhatározta a rögtöni lefegyverkezést és háborús 
bonyodalomtól nem kell tartani. A hatalmak e ki' 
jelentés daczára, vagy talán épen ez által neki bá­
torodva, átnyújtották az ultimátumot, melyben e 
rögtöni és feltétlen lefegyverzést követelik. A görög 
kormány persze azt fogja felelni, hogy ezt már az 
ultimátum előtt elhatározta, — A galicziai 
bajok kezdenek fenyegető mérveket ölteni. Ugy 
látszik, gonoszszándéku izgatás és szerencsétlen' 

íség egyesültek, hogy növeljék s kitöréshez siettes­
sék a zavarokat. A paraszt-forrongás egyre tart, 
egyes falvak népe köszörüli a kaszát s támadásra 
készül az uri osztály ellen. Mondják, hogy a bujto­
gatok a népfölkelé8Í törvényt is fölhasználják go­
nosz czéljukra s beszélnek idegen befolyásról is. 
Ujabban el is fogtak négy oroszt. Azzal vádolvák, 
hogy lázították a népet s megtagadnak minden 
fölvilágosítást arra nézve, hogy miért tartózkodtak 
Gácsországban, Tarnov mellett pedig egy paraszt 
házában két láda kaszát foglaltak le. — JEgy\ 
karintiai puskamüves olyan ismétlő pus 
kát talált ki, melyből egy egy harmadpercz alatt 
tizenkétszer lehet lőni; már kipróbálták, igen 
nagy sikerrel.— S/iszt arczképei. Sedelmeyer 
. "risi tárlatában most Lisztnek három arczképe 
van kiállítva. Kettő egymás mellett az ifjú és agg 
zongorakirályt ábrázolja. Az első 1839-ből való s 
Lehmann festette; a másik a mostani Lisztet mu­
tatja s Munkácsy remeke. Csaknem megszólal 
kép, annyira hasonló; a sas orr, érez homlok, lel­
kes szem, ősz dus haj egy hosszú, szép élet diada­
lairól beszél. Ezt a képet télre küldik el Budapestre. 
Más terembe látható Liszt 1870-diki arczképe 
Layrandtól. Ez egész alakot mutat, jellemző tartás­
ban, eltalált színezettel, de a Munkácsy müve mel­
lett ez is háttérbe szorul. — Görögország 
harczkedve ugy látszik még is csak lelohadt az ösz 
szes európai hatalmak magatartásával szemben s 
most már a kormány tényleg megkezdtet a lefegy­
verzést. Az izgalom Athéneben nagy, de zavaroktól 
nem tartanak s a király egyik hadsegéde eddig marj 
útban van a tábor felé, hová a lefegyverzési paran­
csot viszi. Az európai flotta több hajója a pyraeusi 
kikötőben foglalt állást, hogy súlyt adjon a hatal­
mak föllépésének. — Az angol alsóházban 
még mindig az ír javaslatok vannak napirenden. 
Glsdztone bizton számit vagy harmincz szavazat 
többségre, de ép oly bizonyos, hogy a felsőház el-1 
veti a javaslatot. Ha másod ízben is elveti, a kor-j 
mány feloszlatja a képviselőházat. — Vilmos\ 
némtet császár nagy értékű keresztet küldött! 
ajándékul a pápának. A Vatikánban, ugy látszik, 
általában nagyon meg vannak elégedve a németor­
szági egyházi ügyek menetével B Leo pápa e napok­
ban a nála tisztelgett német zarándokokat figyel-
mezteté, hogy „nem lehet mindent egyszerre el­
érni," lassan-lassan majd kivívnak mindent, a mit 
kivannak. — MSrindisiben hétfőn és kedden 
négy ujabb kholera-eset fordult elő, halálozás azon-

„Három golyó a zsebemben elrejtve. 
Három golyó, három szivet találhat, — 
Kapitány ur, ne bántsa a babámat!" 

Ezt fújtam el egymásután tízszer, huszor, 
százszor. Most szomorún, mint a geliczesirás, majd 
vigan, mint a gyermek kaczagás. Ugy éreztem, hogy 
nem kell már e világon semmi, semmi, — csupán e 
nóta, s ha ezt is meguntam akkor majd egy 
másikba kezdek, a mely átjárja a szivét azoknak és 
kiszakgatja onnan az életet. Vérem lázasan lüktetett, 
agyamon borzasztó gondolatok czikáztak keresztül. 
A düh, a mámor vaddá tett s rettenetes káromlással 
ütöttem az asztalra. Ekkor Mártha lépett mellém 
és a kapitány ur gúnyos hahotája közt tréfá­
san monda : 

— Oda se neki Ferkó! K a t o n a d o l o g ! 
És még akkor is mosolyogni tudott, mikor 

szétzúzta minden boldogságomat. Óh, a nyomorult l 
Egy pillanatnyi kaczérságért szivem őszinte, mély 
szerelmét dobta cserébe. De megbosszulom, eskü­
szöm, hogy megbosszulom! 

A bosszuállásnál más gondolatom nem volt 
többé. A laktanyába rohantam s midőn a szegen 
függő fegyveremre esett tekintetem, kárörömmel 
csikoritottam össze fogaimat. 

Nem voltam többé ura önmagamnak. A kár-
hozatos mámorból a kapitány ur kardcsörgése éb­
resztett föl. Lesben álltam s még a kezem sem 
reszketett, annyira felbátorított e merényletre ten­
ger gyűlöletem. 

E pillanatban előléptem s az utálattól elre­
kedt hangon kiálték: 

— Tisztelteti a babája 1 
A kapitány ijedten kapott kardjához; de &\ 

pillanatban eldördült a fegyver és élettelenül ro­
gyott össze, ! 

Ez volt az a nóta, a mely kiszakgatta a sziv-l 

ban már csak egy történt. —- Egy olasz 
expediczió indult közelebb Afrika belsejébe, 
hogy ott í l a r r a r tartomány belsejébe hatoljon, 
és ott olasz kereskedelmi telepeket alapítson. Az 
expediczió vezetője gróf Porro volt. Az olasz kor­
mány figyelmeztette gróf Porrot, hogy vállalkozása 
sok veszélylyel jár, de ő nem tágított. S tervénél 
maradt Adenben is, hol az angol hatóságok igye­
keztek őt lebeszélni. Hiába mondták neki, bogy az 
angolok által kinevezett emir fanatikusan gyűlöli 
az európaiakat. Nyolczadmagával, két bensztilött 
kísérővel indult Harrarnak. Vele voltak gróf Cocas-
telli ós Licata tanár is. A mint az emir meghallotta 
közeledésöket, elibök ment s hatalmába kerítve a 
gildezzai angol őrséget, a kétségbeesetten védekező 
expediczió összes tagjait megölette. E vérengzésről 
nem sokára hivatalos adatok is lesznek. Egy olasz 
s egy angol hajó Adenből már elindult Zeilahba, 
hogy biztos meggyőződést szerezzenek az expedi-
czió sorsáról. — Jfacobini bibornok pápai 
államtitkár a spanyol királynétól az arany gyapjas 
rendet kapta, a Karolina-szigetek kérdésének ki­
egyenlítéséért. —- A német császári csa­
lád legközelebb szerte széled: az agg császár 
Wiesbadenbe megy, a császárné Baden-Badenbe, 
a trónörökös Homburgba, neje és leányai pedig 
Angliába. — A szentpétervári udvarnál 
most kíváncsian várják, hogy a porosz hadseregben 
Sándor bolgár fejedelmet, ki ott czimzetes vezérőr­
nagy! rangot visel, most mint soron levőt előlépte­
tik-e altábornagygyá. 

Hazai hirek. 
— JXayy hadi szemle volt szerdán d. 

előtt kilencz órakor a vérmezőn. A király ő felsége 
tartott szemlét a fővárosban levő közös hadsereg­
beli és honvédségi összes csapatok fölött s ez alka­
lomra egyik teljes honvédzászlóalj a kék egyenru­
hában vonult ki. — Nagyváradon általános 
örömmel fogadták a hirt, hogy Sal Ferencz polgár­
mester királyi tanácsossá lett s a tiszti kar testüle­
tileg üdvözölte őt a kitüntetés alkalmából. — A 
•nunkácsi'beszkidi vasút. Ezt a vonalat 
most nézi b. Kemény ÍGábor miniszter, ki a határ­
széli alagút áttörési ünnepélyére ment oda. A mi­
niszter, ki Ájnácskőn tölte az ünnepeket, Miskolczon 
csatlakozott a Budapestről útra kelt nagyobb számú 
hivatalos társasághoz. A vonal Munkácstól indul ki 
s a határig kilencz és egy negyed mértföld hosszú. 
Valami bő helyi forgalom nem lesz rajta, de az 
északról délre irányuló teherszállítás tekintetében 
jelentékeny üzletet ígér. Főfontossága azonban 
stratégiai jellegű, Oroszország ellenében. A határig 
mi építjük, azontúl a leégett Stry városáig az osz­
trák kormány. A magyar vonalon hat állomás van, 
köztük Szolyva, az emlegetett fürdő. Völgyáthidalás 
hat van, köztük a kosári, mely 70 méter hosszú. 
Tizenöt vasszerkezetű hid, 75 kisebb boltozott hid 
s 58 vizáteresztő van a vonalon. Építési tekintetben 
mindenesetre a legérdekesbek s egyszersmind a 
legköltségesbek egyike. Kilometerje nálunk 151,600 

bői az életét. Kétszer akartam ismételni még; de a 
lövés által figyelmessé lett őrség elfogott. . .1 

Jó katona voltam; a harezok tüzében becsü­
lettel álltam meg mindig, soha sem voltam büntetve 
és ez megmentett az — akasztófától, de nem men­
tett meg a íőbelövéstől. 

Beengedik jó pajtásaimat a siralomházba: 
ugy sincs semmi vágyam más, csakhogy utolsó órá­
mat velők tölthessem. Még az őr is jó czimborám. 
Kimért léptekkel, szigorú arczczal sétál fel s alá. 
Mikor felém jő, soha sem néz rám; mikor tova 
megy, mindig kitörli a szemeit. 

Lidércz nyomás nehezül lelkemre; gyötrő 
gondolataimtól nem tudok szabadulni; pedig sor­
som nem aggaszt, rég leszámoltam az élettel. A 
legények isznak a borból s eDgem is jókedvre igye­
keznek deríteni: 

— Igyál czimbora! 
— Menj vigan a másvilágral 
Odakünn az őr egyhangú lépteinek dobbanása 

közé különös hang vegyül. Csendes, de szívszaggató 
zokogás rázza meg egész valómat. Valaki az ajtóra 
borult s forró könnyeivel áztatja a hideg vasat. 
Nem mer bejönni, fél a szemem közzé nézni. 

A lusta vér gyorsabban keringett ereimben. 
Fölragadtam a kancsót s nagyot húztam belőle. 

Nótát fiuk, nótát! Vigadjunk! Hej ma ugy is 
utoljára mulatok. Fújjátok az enyémet. *. . 

„Bánatosan zeng a madár !tt 

Eh, hagyjátok el; nem zeng az már nekem! 
Ugy érzem, hogy minden hang a szivem közepéből 
szakad ki. Fáj, nagyon fáj valahol,..! 

„Majd eljön még az az idö. . .„ 
Kivüi a lassú zokogás keserves jajjá változik; 

minden csuklásával átkozza a világot, minden 

7kL&»± s r a ^ o a u u K I a o s s ögry <^ tel í v xxxelléjbzieft iza-aa osSitorvo*, 
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frttal van számítva. — A miskolczi ref, fö> 
gymnázium tanári kara az iskolai év végéi 
kegyeletes ünnepélyt rendez néhai Kun József em­
lékére, ki tízezer frtos alapítványt tett az intézet 
javára. — A veszprémi káptalan ujjnagy-
prépostja, Tarányi Ferencz lett, a ki 83 éves és 
barininczhat éve kanonok; Deák Ferencznek sógora. 
— A mezőhegy esi állatnbirtok gazda­
sági felügyelőjévé Böhrmann Kristóf neveztetett ki. 
— Hátszegen Bernád Miklós kir. közjegyző, 
háza építése Közben, régi templom alapjaira buk­
kant s egy szobor-töredékre, melyen „Aesc. et. 
Hygia" fölirás olvasható. — Az aradi temet­
kezési egylet a nemrég történt sikkasztás által 
mintegy 2000 frt kárt szenved. — A wtagy-
v aradi törvényszék körözteti Harsányi 
János új-létai volt adószedőt, ki hivatali sikkasz­
tás elkövetése után megszökött. — A zágrábi 
báni tábla csalás és hivatalos hatalommal való 
visszaélés miatt vád alá helyezte Kovacsevics] 
György diakovári ügyvédet és közjegyzőt, Stross-
mayer püspök meghitt emberét. — M*échuj-
falui JPecsy József volt cs. k. százados 
újpesten, forgó pisztolylyai agyonlőtte magát; ön 
gyilkosságának oka ismeretlen. — Járvány. A 
csömör községhez tartozó Szent Mihály pusztán a 
járványos köhögés (úgynevezett szamárhurut) oly 
nagy mértékben lépett föl, hogy az iskolát be kellett] 
zárni. A szükséges egészségügyi óvintézkedéseket 
megtették. — Pisztolypárbajt vívott Po 
zsooyban Pattai Róbert osztrák képviselő Lang-
gaszner béesi szerkesztővel egy ezikk miatt. Egyik 
sem sebesült meg. — Szabadkán e hó 18-án 
Gera József és Takács N. vasúti szolgákat, mikor 
éjjel hazafelé mentek ismeretlen tettesek meg 
támadták. Botokkai és késekkel oly módon bántál' 
mázták őket, hogy Gera másnap reggel meghalt, i 
a Takács életéhez is kevés a remény. — Pápán 
Gombás Imre napszámost munkája közben egy telt; 
hordó, mely rá zuhant agyonzúzta. — Szenté 
közelében Bódogh Imre. id. Sarkadi Nagy Mihály 
bérese boglyarakás közben a boglya mellett lévő 
szénahuzó horogba eset. A horogb jobb lágyékában 
a főüteret keresztül hasította, s a 22 éves legény 
rövid idő multán meghalt. 

tudor és magy, kir. honvédtörzsorvos, eljegyezte 
Wein Antónia kisasszonyt, Wein János fővárosi 
vizmüigazgató leányát. — S z a l a y József kir. 
alügyész jegyet váltott Bér ess y Gizella kisasz 
szonynyal, Béressy Sámuel érsemjéni tekintélyes 
földbirtokos leányával. Áldás frigyökre 1 

— Halálozások. Kleinfeller Károlyt, a 
Kutasi-féle kőrajz nyomda derék rajzolóját érzé­
keny veszteség érte, kis 8 hónapos fia f. hó 29-én 
délután 2 órakor meghalt. Vigasztalást kívánunk a 
valóban mély gyászhoz. — H a l á s z József, Bihar-
megye egykori hires táblabírája s jelenleg a n.-vá-
radi ref. egyház főgondnoka, városunkban is széles 
körökbe ismert typikus alak, B á t h o r y Sándor 
köztiszteletben álló ügyvédünk ipa, f. hó 27-én el­
halt N.-Váradon 84 éves korában. Áldás poraira. 

Újdonságok. 
minisz-

30-áh délután 

Debreczeni hirek. 
— A hortobágyi sajtkészitőszö* 

vétkemet húsvét második napján gyűlést tartott, 
melyen konstatáltatott, hogy már ez ideig annyian 
jelentkeztek, miszerint az alapszabályok értelmében 
a fejés megkezdhető s a szövetkezet ez évi megala­
kulása kimondható. Elnökké: Náoássy Ferencz, 
igazgatóvá: Békéssy László választattak meg. A 
kik újonnan kivannak a szövetkezetbe belépni, ez 
iránt a városi aljegyzői hivatalban, Bészler Lajos­
nál jelentkezzenek. — Katonai előlépteté­
sek. A helyben állomásozó honvédség tisztikarában 
a következő előléptetések történtek. A huszárság-
nál: Farkas Mór százados első osztályú századossá: 
a gyalogságnál; Malik Károly, Rumann Gyula és 
Klimó hadnagyok főhadnagyokká, Schneller Károly 
kezelő tiszt, kezelő tiszti főhadnagygyá, — ; 
badságolt állományban Csanak József hadnagy 
főhadnaggyá, Tihanyi Sámuel főorvos ezredorvossá. 
Dorninger Ferencz, Kovács János és Hauer Károly 
hadnagyok a 39-ik gyalogezrednél főhadnagyokká, 
Schmied Ágost, Schneider ós Flór tiszthelyettesek 
hadnagyokká léptettek elő. — A czegléd«ut> 
czai uj református templom építése 
ügyében végleg határozott a ref. egyháztanács. Az 
építkezés, miután Tóth Béla építész a kaucziót nem 
tette le a meghatározott időpontig, a mellette leg­
olcsóbb pályázónak a G r e g e r s o h n budapesti 
vállalkozó czégnek adatott ki. Nagyon valószínű, 
hogy az ügy jelen stádiumában az építkezés már e 
héten megkezdetik. — Tüz. Vásári István éi 
Nagy József helybeli polgároknak húsvét első nap 
ján a Cserén fekvő istállójuk kigyuladt s 11 lovuk 
és 1 csikójuk bent égett. — Közraktárak. 
A városi gazdasági bizottság keddi Ülésén a köz 
raktárak, helyesebben „raktárházak", felállítását 
elvileg egyhangúlag p á r t o l a n d ó n a k vélemé­
nyezte. 

— Hűmen. Dr. C s i k ó s Sándor, orvos-

csuklásával kiöl önmagából egy parányi életet. Az 
emberek kegyelmezhetnek, de a lelkiismeret nem 
kegyelmez senkinek. 

Nem szeretlek, esküszöm, hogy nem szeret­
lek És mégis az ajtó felé tántorogtam, hadd 
lássam ón, ha ő nem mer a szemem közzé nézni. És 
még is vele sírtam, vele szenvedtem. 

E perczben megnyílt az ajtó; ütött az utolsói 
óra is. Katonának szégyen sirni. Pajtásaim meg-j 
döbbentek, én megvigasztalódtam. Tehát mindjárt 
vége a pokoli kinnak, mi itt belől dul és emészt ;j 
mindjárt nem hallom a sírását annak, a kit ÓUJ 
nem szeretek. i 

Pajtásaim bocsássatok meg; én nem voltam aj 
hibás, ők sem voltak hibások. A szivem, egyedül a 
szivem volt az oka mindennek l 

Baka ne reszkessen a kezed, jól czélozz; nézz 
balfelöl, oda, hol a szivem van. Olyan bátran te­
kints rám, a mint én nézek farkas szemet a halál­
lal. Ne féljetek, én sem félek. Tegyetek gyorsan 
semmivé, hogy többé ne lássak, ne halljak, Csúnya 
már nekem ez a szép élet. Halljátok l A gyászposz­
tóval bevont dob harmadszor perdül! Baka! Nézd 
meg jól a szivemet: Rajta 11— — — — —I 

Ott fekszem sápadt arczal, élettelenül. A test| 
mozdulatlan már; de a lélek még néhány pillanatig 
benne időzik. Még tudomást vesz arról, a mi körü­
lötte történik. 

A lövés után szakgatott, kinos sikoltás resz­
ketteti meg a levegőt: valaki hozzám akar rohanni, 
hogy sebeimről lecsókolja a vért, hogy arczomróí 
letörölje a halál lehelletét. A durva katonák visz-
gzalökik szegényt s metsző gunynyal súgják a fülébe; 

— Oda se neki Martba 1 K a t o n a d o l o g i 
Sebesi & 

— JPauler Tivadar iu 
ter hosszas betegeskedése után apr. 
ys2 órakor 70 éves korában elhalt. 

— Hajdumegye rendes közgyü 
lése múlt csütörtökön vette kezdetét a bizottsági 
tagok élénk részvéte mellett, A h.-böszörményi 
szervezési és határőrzési szabályrendelet végleg 
megerősitetett s a fennforgó viszályok kiegyenht-
tettek. A községi és körjegyzők nyugdíjintézetéről 
alkotott szabályrendeletre vonatkozó leirat tárgyal­
tatott, mely a községi hozzájárulást főbb vonások­
ban — 5 évig 100 frt, azontúl 5 frt összegben ha­
tározza meg, .8 a jegyzők felvételi diját 60 frtra 
emeli fel, — az özvegyek felét kapják a férj nyug­
dijának és az árvák neveltetési pótlékot nyernek; a 
közgyűlés a jegyzői nyugdijszabályzatot éhez képest 
módosítja. A közm. ós közi. miniszter, a megyei út­
alap f. évi költségelőirányzatára nézve feloldja az 
ezt leszállított közgyűlési határozatokat s a debr.-
nyiregyházi kőutak közköltségén való fentartását ren­
delte el. Ez elien a megye miután ezen utakat edoig 
is csak s e g é l y e z t e feliratot intéz. — A vallás 
és közoktatásügyi miniszter rendeli, hogy a debre­
czeni iparos-tanocz iskola segély ez tessék a megye 
által. A megye azonban a segélyösszeg nem adna-
tását indokolja. — S t e r n t h a l Sándornak meg­
engedtetett, hogy V.-Pércseu egy gyógyszertárat 
állítson fel. A B.-Ujvárostól Debreczenig, esetleg 
Böszörményig tervbe vett kőutból aligha lesz va­
lami, mert annak kiépítéséhez Debreczen város sem 
|járul hozzá.— Annyival bizonyosabb azonban a 
Debreczen Füzes-Abonyi vasút, mert éhez már 
nemcsak egyesek ós községek járultak pénzzel és 
ingyen területtel, hanem a megye is 100 ezer^frtot 
határozott fordítani a közmunkaalapból részvények 
vásárlására. — A megyei lótenyósz bizottság elnö-l 
kévé Sinay Károly választatik meg. — H.-Dorog- j 
nak megengedtetett, hogy nagy községgé alakuljon,! 
az átalakítást annak idejében a megye által kül­
dendő biztos Kovács Gyula s. szolgabíró eszköz-] 
lendi. — A v.-pércsi jegyzővé megválasztott Ko 
h u t o v i c s ez állásában — a beadott fellebbezés 
mellőzésével — megerősittetik. 

— „Nuugdijf intézeti közgyűlés." 
Az e hó 29-en tartott rendes nyugdijj-intézeti köz­
gyűlés a tisztújítással foglalkozott, — a nyugdijj 
intézeti tagok titkos szavazat utján választották 
meg az elnököt és a választmányt!—- Mielőtt a 
szavazás megkezdődött volna Mándoky Béla nyug­
dijj-intézeti tag egy szép beszédben kifejté azon 
általános óhajt, „hogy a nyugdijj-intézet érdekes 
választmánya tartsa meg továbbra is állását s mü 
ködjók oly fáradhatlanul, oly önzetlenül, mint ed 
dig." A választmány ragaszkodott az alapszabá 
lyokboz s kérte megejteni a titkos szavazást, mire 
az meg is kezdődött. Elnök lett: Szikszay József, 
választmányi tagok: Szepessy Gusztáv, Sesztina 
Lajos, Mándoky Béla, Dalnoki Benő, Foltóoyi Vil­
mos és Püspöki Imre. — A közgyűlés az elaggott 
és elbetegedett Nagy József aggszi nesznek havi 10 
frt segélyt, továbbá Nyilvay Irmának, ki újólag a 
budapeBti V e r e s - K e r e s z t „ E r z s é b e t " kór­
házában van, — főigyógyulásáig — havi 25 frt 
segélyt határozott. Örvendetes tudomásul vette a 
közgyűlés dr. Kóla János jogtanácsos azon jelenté­
sét, hogy elhalt H a d,h á z i n é úrnő a nyugdíj­
intézetnek 100 irtot hagyományozott. Ezután az 
elnök az iránta s a választmány tagjai iránt nyilvá­
nuló bizalmat megköszönvén a gyűlést berekeztette. 

- Hajdumegye 1885-ben. Rásó 
Gyula alispán ur kinyomatta s kiosztotta Hajdu-
megye 1885. évi állapotáról szóló s Oláh Károly m. 
aljegyző által nagy gonddal készített jelentését a 
megyei bizottsági tagok közt. Ezen ujitás annyival 
inkább czélszerü, mert az alispáni jelentés felolvasá­
sával nem kellett az időt tölteni, A füzet tartalma1 

következő : I. A megye háztartása. II. A megye szer­
vezete, ügy és pénzforgalom. III, Tanügy. IV. Köz­
egészségügy. V. Nyilvános beteg ápolás. VI Állate­
gészségügy. VII. Közmunkaügy. VIII.jKatonai ügyek. 
IX. Adóügy. X. Személy és vagyonbiztonság. XI. 
Gazdasági viszonyok. XII. Szegéwy ügy. XIII. Gyám­
sági ós gondnoksági ügyek. XIV. Vegyes ügyek. 

— Mgy hasznos wnü. A m. k. pénzügy 
és igazságügyminiszterek B e n e d e k Sándor pénz­
ügymin. fogalmazónak „Bélyegillelék a pörös eljá­
rásban" czimü müvét megvizsgálván azt sikerrel 
használhatónak Ítélték s körrendel etileg ajánlották 
az őszes pénzügyi hatóságok és bíróságok figyel­
mébe. Mi is felhívjuk olvasóink figyelmét e műre, 
mely bólyegtörvényeínk bonyodalmaiban hasznos 
tanácsadónak bizonyult. Ára 80 kr. Kapható Pfeifer 
Ferdinánd könyvkereskedésében Budapesten és 
általa minden könyvárusnál. 

- Humor. A d i v a t á r u s n ő n é l . — 
Nem találok magamnak való kalapot. Mind ez itt 
nagyon is különcz. Nem kaphatnék valami egysze­
rűbben ós olcsóbbat ? — ügy látom, asszonyom,] 
Ön olyan kalapot keres, melyben férjével mehet] 
sétálni! — A s z a l o n b a n . Egy ur érdekes dolgot' 
beszél el, a másik közbevág, de aztán bocsánatot 
kér: — Pardon 1 ugy látom ostobaságot akartam 
elkövetni... — Engedje hát, hogy folytassam. Mert 
arra bizonyára talál még alkalmat! — Gonosz . 

Melyek az ön kedvencz illatszerei?— Legin­
kább szeretem az ambra-kivonatot, de a vírág-ex-
traktumoknak is barátja vagyok. Rózsa barátnőnk 

a virág-kivonatokról azt tartja, hogy annál jobbak, 
mennél öregebbek. — Akkor igazán csodálom, hogy 
miért nem használja a saját.. . anyakönyvi kivona­
tát? — L a k á s i m i z é r i á k . — Sokan vannak? 
— kérdi a házmester egy úrtól, a ki lakást akar 
fölvenni. — Csak hárman: nőm, én és anyósom. — 
Ön anyósával lakik? Akkor sajnálom, uram. A mi 
házunk eddig csendes ház volt s nem szeretném, 
ha elvesztené jó hírnevét. — N a i v i t á s . Hallja a 
négy éves Pistika, hogy ő pontban éjfélkor szüle­
tett: „Jó mama és te akkor még fent voltál ?" cso­
dálkozik a kis apróság kezeit összecsapva. i 

— Vasút-megnyitás. A doboj-dolni-j 
tuzlasiminhani vasút ünnepélyes megnyitására szere­
dán K á l l a y Bén i közös pénzügyminiszter és 
M é r e y osztálőfőnök, J ó k a y Mór és gróf 
D u b s k y N. érkeztek meg s a magyar ÓÍ 
osztrák zászlókkal gazdagon diszitett doboji pálya­
udvarban a polgári és katonai hatóságok főbbjei 
üdvözölték. A jelen volt nagyszámú közönség a 
vendégeket lelkesedéssel, a diszőrségül fölállott 
bosnyák század pedig tisztelgéssel fogadta. Vala­
mivel később megérkezett b. Appel lovassági tábor­
nok, Bossznia és Herczegovina kormányzója is nejé­
vel és nagy katonai kisérettel, és üdvözölte Kállay 
Béni közös pénzügyminisztert. Ezután reggeli volt 
a feldíszített fűtőházban, mire a megnyitó vonat, 
melynek mozdonya szintén fel volt díszítve, zene 
szó mellett megindult Tuzlába. A megnyitási ün­
nepélynek szép idő járás kedvezett. 

— Jfösküvö. Fényes esküvő folyt le csütör­
tökön d. e. V2 10 órakor a helybeli r. kath. temp­
lomban : S t r o b e n c z Péter, szatmármegyei nagy 
birtokos vezette oltárhoz La ti n ö v i cs Gizella 
kisasszonyt. Násznagyok és tanuk voltak: Szögyény 
János és Orczy Dezső urak, — nyoszolyó leányok a 
mennyasszony nővérei: Anna, Irma és Irén kis­
asszonyok, — vőfélyek Strobencz György és Govrik 
Ödön Az esketési szertartást ft. Szakszó Rezső ur 

e. Az esküvő után gazdag villásreggeli volt 
az öröm szülők lakásán. Az uj pár a déli vonattal 
elutazott. Áldás a frigyre I 

-•• A Nagyertlőre naponta nagy törne-
í rándulnak ki a szórakozást keresők. A 

Dobos-féle paviílon ugyan még nincsen készen, — 
ugy látszik nem is nagyon igyekeznek Vele —- hí 
nem az előtte levő tér teljesen megtelik közönség 
gel. Nem tudjuk kinek az agyában fogamzott meg 
az a szerencsétlen eszme, hogy épen ezt a tért, a 
hol az ember pihenni leül, bokáig érő homokkal 
hordassa meg, hogy igy a finom felszálló por az 
embernek ételét, italát be lepje. Hát a tekintetes 
városi tanács részéről nem jár soha senki ebben a 
Sahara sivatagban, hogy szót emelne emez i 
a f r i k a i állapot megszüntetésére. 

A debreczen-füzesabonyi vasúti 
A Csávóiszky Lajos orsz. képviselő által tervezett] 
Debreczen-füzesabonyi vasútvonal hatalmasan köze-' 
ledik a megvalósulás felé, mint a legilletékesebb 
oldalról értesülünk az áldozatkézségéről általánosan 

(ismert Semsey Andor b.-ujvárosi nagybirtokos el­
határozta, hogy nevezett vasút törzsrészvényeiből 
egyszáz ötven ezer forintnyi összeget jegyez s a 
mellett a vasúthoz szükséges íöldterületet birtoka 
ból ingyen adja. Mint halljuk az előmunkálatok 
teljesen készen vannak s a közigazgatási bejárás 
közelebb meg lesz tartva. 

— Gróf Zichy Géza a genialis költő ós 
nagyhírű zongora művész a napokban városunkban 
időzött, mely alkalommal oly formán nyilatkozott, 
hogy ha már mindene van Debreczennek, alakítani 
kell egy „zenekedvelő egyletet istt. Ez irányban a 
mozgalom már meg is indult s a dal- és zene-egylet 
több tagja részt fog venni, egy zenekedvelő egylet­
ben, melynek élére minden valószínűség szerint 
maga a nemes gróf fog lépni. 

— Helyi termék. Városunk jeles orvosa 
dr. Kentzler József egy terjedelmes szakmunkát! 
irt, — orvosi encyclopaedia —• a melyben az Ősz 
szes betegségeket betűrendben állította össze és 
minden egyes bántaíom okát, tüneteit, lefolyását és 
gyógykezelési módját tárgyalta. A munka legköze­
lebb a Franklin-Társulat kiadásában fog megjelenni. 

— A Telegdy sóstói fürdő mind in­
kább emelkedik és évrőlévre szaporodnak helyiségei. 
Ez év nyarán már 18 v e n d é g s z o b a lesz beren­
dezve, a gyógyulást, üdülést és z ö l d b e n való la­
kást kereső vendégek számára; a n a g y t e r e m , 
melynek belterülete 200 Q métert teszen, — nem 
sokára be lesz rendezve, hogy mennél nagyobb 
számú vendégsereg befogadására legyen alkalmas 
és benne zenész összejövetelek tartassanak. A für­
dő-időszak már megnyílt és fürdő folyvást kapható. 

— Május 1. Nagyban folynak a költözkö­
dések, egymást érik az utczán a butorszállitó foga­
tok. Itt ott a házigazda ós lakó közt egy kis per­
patvar is kerekedik a visszafizetendő lakbér meny-
nyisége felett, az ilyen ügyeket a kapitányság nagy 
hirtelen eligazítja. Tájékozásul megírjuk, hogy a 
visszafizetendő összeg hat hétre számíttatik ki, 
vagy is 6/52 részben ítéltetik meg. 

— Múlt számunkban azt irtuk, hogy 
B o r o s Lajos az Aradi-féle színtársulat egyik tagja 
a szinészettől megválik s a d e b r e c z e n i d a l á r ­
da n á l tanítói állást foglal el. Félreértésekkike­
rülése tekintetéből utólag megjegyezzük miszerint 
itt nem a városi nagy dalárda értendő, hanem az 
„iparos ifjúsági egylet* dalárdája. 

— Fizetésképtelenség. Helybeli Lipp-
mann Sámuel kézmüáruczég beszüntette fizetéseit. 
A passzívák 70—80 ezer forintot tesznek ki és első 
sorban a budapesti és bécsi czégek vannak érde­
kelve. A czég egyezségre törekszik jutni hitelezőivel. 

- Nagy Vincze színtársulata tegnap 
este kezdte meg Nyíregyházán előadásait Gáspá­
r o n e operettel. A fő szerepeket Ő r l e y Fióra, 
H a l m a y n é , V a l e n t i n , G y ö n g y i és H a d a i 
játszották. 

- A hústfogyasztó'szövetkezet 
alapszabályai, melyről múlt számunkban tettünk 
említést,- végre valahára elkészültek s szerdán d. u. 
vétetett tárgyalás alá. Ideje is volt már, ha ugyan 
már nem késett. 

— A kiállítási kitüntetési érmek 
és okmányok május 20-ra fognak S i m o n f f y Imre 
kir. tanácsos polgármesterhez meg érkezni. 

— Tikz. Szombaton éjjel % két órakor a 
tűzoltók őrtanyáján egy cseléd jelentette, hogy a 
Hajdu-háznál (Csapó u. szeglet) pinczetüz van. Az 
őrség kivonulván, ott az André-czégpinczéjét,mely­
ben petróleum is volt, lángban találta. Miután a 
tüz nem volt könnyen hozzáférhető a „Bucher"-féle 
oltó szelenczét alkalmazták s.igy hosszabb erőfe­
szítés után sikerült a tüzet elfolytani. 

— Felfüggesztés. S z o p ó János h.-bö­
szörményi aljárasbiró, kit a Galánfiy contra Szopó 
sajtóperből, mely pár évvel ez előtt a helybelies-
küdtszéknél tárgyaltatott, ismer közönségünk, hiva­
talától felfüggesztetett. 

— Az ágost. hit. evang. lelkészi hiva­
tal f. évi május 1-től Buday József házában Szent-. 
Anna utcza 2535. sz. a. van. 

— Storch Et. brünni nagykereskedőnek 
mai számunkban közzé tett hirdetésére különösen 
felhívjuk t. olvasóink figyelmét. Áruházának dus-
választéka és az áruk olcsósága elég bizonyíték 
arra, hogy nevezett czég a nagyközönség igényeinek 
minden irányban képes megfelelni. 

— Altalános szer. Köszvényes és csúzos 
betegségek, sebek és daganatok gyógyítására MOLL 
va 1 ó d i F e r e n pz-p á 1 i n ká j a mint olcsó gyógy­
szer ajánltatik. Üvegenkint 80 krért kapható. — 
Szétküldés naponta utánvéttel A. MOLL cs. kir/ 
udv. szállitó, gyógyszerész által Bécsben Tucblau-
ben 9; — A vidéken minden gyógyszertárban és 
füszerkereskedésben, határozottan MOLL készít­
ménye ennek gyári jelvényével és aláírásával ké­
rendő. — Debreczenben kapható dr. Rothschnek V. 
Emil gyógyszerésznél, Szepessy és Kerekes dísz­
műáru-kereskedésében. 

— Helyi vasút. Május 1-től kezdve uj 
menetrend lépett életbe a kis gőzösnél. A vonat 
ezentúl késő estig szakadatlanul közlekedik fél­
óránkint, ünnep- s vasárnapokon pedig három 
géppel is. 

— Ijakváltoztatás. G y ü g y e y József 
köz ós váltó ügyvéd, irodáját a vár és nyomtató 
utcza sarkán levő 774 sz. házba tette át. 

— Ügyvédi irodát nyitott városunkban 
Czegléd utcza 19 sz. a. (Fried házban) Dr. Biró 
Károly. Ajánljuk a közönség figyelmébe. 

— Jövedelmező foglalkozást nyer­
hetnek oly egyének, kik egy elsőrendű czégnél, mint 
ügynökök alkalmazva lenni óhajtanak — bővebb 
felvilágosítást nyújt kiadóhivatalunk. 

— Wrancis Wura „London szálloda" 
bérlője, Budapesten f. é. Május 1-től átveszi a 
Budapesten közismeretes „ I s t v á n í ő h er c z e g" 
szállodát, a melyett teljesen uj és elegáns bútorral 
berendezett, hogy t. vendégeinek kívánalmait kielé­
gíthesse. A mint tudomásul kaptuk, Francis ur ki­
tűnik szeretetreméltósága által és igyekezni fog uj 
vállalatát olcsóság és solid kiszolgáltatás által 
emelni, mire t. olvasóink figyelmét különösen fel­
hívjuk. 

— Köszönetnyilvánítás. Schrpp-1 
Mihály kesztyűs, Szatmári Ferencz asztalos m., de 
különösön Kormos Mihály kávéháztulajdonos urak 
fogadják köszönetemet, azon szíves készségűkért, 
melyet családom iránt tanúsítottak a tegnap éjjeli 
pinczetüz alkalmával, a midőn is teljes önfeláldozó 
készséggel siettek a veszedelemben forgó családom 
segítségére. Zicherman Hermán. 

V e g y e s . 
Nincs ennél jobb? Selmeczbánya. 

Magyarország. Tekintetes ur. Mindenek előtt fo- ' 
hálás köszönetem á" küldött, B r a n d t R. 

gyógyszerész-féle svájczi labdacsokért, melyek 
minden más hushajtószernél sokkal jobbak. Az első 
napokban három szemet vettem be, most már he- . 
tenkint csak kétszer szükséges bárom szemet ven-, 
nem. Természetes, hogy ennél többet már nem kell 
bevennem, mert székrekedésem, mióta e labdacso- ; 
kat használom teljesen megszűnt. S ezért nem fe­
jezhetem ki eléggé tek. üraságoduak hálás köszö­
netem. Ha lehető volna, hogy még egy ideig e 
labdacsokkal éljek, biztosan hiszem, hogy a porok 
bevételétől el tudnék szokni. Ez a legtalálóbb bi­
zonyítéka a svájczi labdacsok jó hatásának, mert a 
labdacsok számát nem kell szaporítani és a baj 
megszűntével is lehet még elővigyázatul, néha-néha 
egyegy szemet bevenni. Ezer köszönet a legjobb 
szándékkal küldött svájczi labdacsokért, melyek 
hatása valóban fölüimulhatatlan. Gasparkovics 
János, könyvkötő-segéd (városi kórház.) 

— Nevelőnő^ (ref. vallású), ki a magyar 
és német nyelvet birja és az elemi tantárgyakban 
oktatást adni képes — előnyös állomást nyerhet; 
értekezhetni"e lap kiadóhivatalában. 

— Termény-piaczunkon a folyó évi 
ápril 27-kén tartott heti vásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . 
Kétszeres . .. 
Rozs . . . 
Árpa . 
Zab . . . 
Tengeri 
Köles . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna 
100 ki. háj. . 

7.50 
6.50 
5 50 
5.20 
6.00 
5.20 
5.00 

•41.00 
48.00 

7 75 
6.40 
5.40 
5.10 
5.90 
5.10 
4.90 
1.20 

39.50 
26.00 

7.20 
6.30 
5.30 
5.00 
5.80 
5.00 
4.80 

38.00 
44.00 

Felelős szerkesztő: Tóth Liászló. 
Főmunkatárs : Szabolcska Mihály. 

Kiadótulajdonos : Zicherman H. 

IVYMMJTTEÍR. 
Wertheimer Lipót ur, a helyi hírlapokban, egy hir­

detményt tett közzé, s ugyanazon hirdetményt, külön is 
kinyomatta, s a városban szétküldözte. 

Ahoz, hogy Wertheimer Lipót ur, e hirdetmény­
ben, szikviz gyárának más helyiségbe költöztetését jelenti, 
s hogy „tiszta s kellemes izü gyártmány-Knak mondóit 
szikvizét ajánlja, nekem semmi szavam nincs; a nagy 
közönségre tartozván az, hogy Wertheimer ur gyárhelyi­
ségének változását tudomásul vegye, és megítélje, begy 

Folytatás a mellékleten. 



Melléklet a „Pehrcczen-Nagyváraűi Értesítő" 18-űik számához. 
uomyire „tiszta s kellemes izü gyártmány," a Wert 
heimer Lipót ur által ajáiilotl szik-viz? a mihez minden 
esetre gusztus kell. 

De annyivalinkább szavam van ahoz, hogy Wert 
heimer Lipót ur, természetesen önző számítással, s az én 
gyáram hitelének megingatása czéljából, hirdetményében 
azon „reméDyét" fejezte ki, hogy ö en.- rm-.&, a szik-vix-
gyártástól rövid idő alatt eltiltani fog ; mivel ón, ó vele 
szemben, s/ilt-vizgyárlási jogomról, közjegyzői okirat 
ban lemondottam. 

Én, nagyon meghiszem azt, hogy Werlheirner Lipót 
urnák, igen kellemed dolog volna, ha én a szik-vizgyárlás-
tói ellillatnám, s lia ő „ tiszta s kellemes izü-"nck á.Llott 
szik-vizével egyedáruságot ü/hetne Debreczenben, Ezt 
azonban, mint hitdeltnényében kifejezte, ö magú is, csak 
„reményli". De én biztosíthatom Werlheirner Lipol urat 
hogy ezen „rernéuy1' nem teljesedő, hiu ,,remény' marad 
s biztosithatom Wertheimer urat arról is, hogy «z én 
gyáram, a közegészség hasznára, gyártani fogja a szik 
vizet még akkor is, midőn a Werlheirner ur gyára, már 
rég megszűnt, s elköltözött ez árnyékvilágból. 

Magái a, a köztünk létező jogviszonyra nézve pe­
dig, röviden elő adom, miszerint igaz, hogy én, előbbi, 
ócska gyáramat, Wertheimer urnák eladtam J az is igaz. 
hogy azon esetben, ha uj szik-vizgyárat állítanék fel. 
1000 frt kötbért köteleztem lizetni Werthcimtr Lipót ur­
nák; a miből a legközönségesebb józanész is megértheti, 
sőt kézzelfoghatólag láthatja, hogy én, ujabb szik-\'izgyár 
felállítása iránti jogomról, egyszer mindenkorra, fel­
tétlenül le nem mondottam, s miután uj izik-vizgyárat 
állítottam fel, Wertheimer Lipót urnák, csak s 1000 frt 
kötbér iránt lehet ellenem követelése. 

Ezen tisztán iparjogi kérdést, az e tekintetben 
egyedül illetékes iparhatóságok, mór jogerejüleg el­
döntötték. 

Szab. kir. Debreezen város rendőr-főkapitánya 
ugy nis, mint elsőfokú iparhalóság, magának Werthei-
mar Lipót urnák, épan ezen iparjogi kérdésben ellenem 
benyitott kérvényére, 905/r. f. k. 1886. szám alatt 
kelt végzésében, ide vonatkozólag, következőleg hatá 
rozott: „hogy SzÜuka István, hasonló gyár felállítási és 
folyíathalásí jogáról végképen lemondott, — tudomásul 
vehető nem volt, mivel ezen jog-lemondás, amár hiva-
tolt adás-Yevési szerződés 8-ik pontjából kitelszöleg, 
nem feltétlenül, haaetn 1000 frt kötbér fizetés feltétele 
alatt történt." Wertheimer ur, ezen határozat ellen 
felebbezéssel élt. Szab. kir. Debreezen város tanácsi 
azonban, mint másodfokú iparhatóság, 1991/1886. számú 
végzésével, Wertheimer ur felebbezését elvetette, s az 
elsőfokú iparhatóságnak fentebb idézett határozatát tel­
jesen jóYá hagyta. Euuok folytán, az én ujabban felállított 
szikúgyáram, az iparlajstromba bevezettetett, rendör-
orvosilag megvizsgáltatott, s miután gyáram minden 
tekintelben kitűnőnek találtatott, s részemre az ipariga-
zolvány kiadatott, s én, a szikvizgyártást, — az ipar­
hatóságok jogérvényes határozatai alapján, — megkez­
dettem és folytatom. 

Mindezekből tisztán látható, hogy mennyire üres 
és nem teljesedhető Wertheimer ur azon „reménye," 
hogy ő engemet a szikvizgyártástól ellilfani fog. j 

Végül röviden megjegyzem, hogy én az 1000 frt 
kötbért is, a szerződésben kifejezeti bizonyos fellételek j 
mellett, és viszonyok között köteleztem. De miután Werthei­
mer ur, a kikötött feltételeket nem teljesítette, ama vi­
szonyokat pedig, a helybeli összes szódavizgyárak meg­
vételével, alapjában megváltoztatta, mi által szerződés-] 
szegest követett e i : én, a kikötött Í000 frt kötbért 
sem vagyok köteles megfizttni Egyébiránt, én ezen 
1000 frt kötbért, a helybeli királyi járásbíróságnál, birói 
letétbe helyeztem, s a bíróságok fognak dönteni a felelt, 
hogy van-e joga Wertheimer urnák tőlem kötbe'rt köve 
telni Más kérdés pedig, leginkább pedig az én gyáram 
beszüntetése, köztünk, még csak fel sem merülhet, és 
szóba sem jöhot. 

Mély tisztelettel maradtam 
alázatos szolgája 

Szitukt€ István 
szikvízgyáros. 

orvos, sebésztudor, gye rmekgyógyász Laká­
sát áttette Kádas-utcza 1896. sz. a. Scheer 

Jakab ur házába. 
(218) l—l. 

Elsőrendű feükkfa-szén 
15 és 2 0 ki . z sákokban legelőnyösebb 

árban kapható 

Schwartz Lázár-féle 
I szappan-gyárban, nagyha tvan -u t eza 1565. sz. 

(208) 1—1. 

Farbige seideneFaille Fran­
chise, Surah, Satin inerveilleux, 
Atlasse, Damaste, Ripse und 
Taffete fl. 1.35 per Méter vlsrsflJd

4
in 

einzelnen Roben und Slücken zollfrei in's Haus das j 
Séidenfabrik-Depot G. H e n n e b e r g k. u. k. Hof-
lieferaut), Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe kos­
ién 10 kr. Portó. 

Farbiger, schwarz- undl 
weissseidener Atlas 75 kr per 
M í v f a v b i s ö- t 0 6 5 ( in ̂  18 vers.-liiedanen I 
I V l U t e i Qualitáteu) versendet in cii:-.sínen Roben i 
und Stücken zollfrei ins Haus das Seidenfahrik- | 
Depot G. H e n n e b e r g (k. u k. Hoflief.) 
Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe kosién 10 l 
Portó 

1 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudo­
mására hozni, hogy Debreczenben Czegléd-
u tcza 19. szám a la t t (Friedház) ügyvédi 
irodát nyitottam. 

Tisztelettel 

Dr. Bíró Károly 
(212) l - l . üg>véd. 

Lakváltosstatás, 

Haszonbérlet-hirdetés. 
A néhai Marialaky Imre kiskorú gyér 

mekei tulajdonát képező majorsági föld, a 
rajta levő gazdasági épületekkel, szőllő- és 
gyümölcsössel, az-1886-dik évi Október 1-től 
számított egy, vagy több évre haszonbérbe 
kiadó. 

Bérleni szándékozók alulirt magángyám­
nál f. é. Május 15-ig szóval vagy írásban 
jelentkezhetnek. 

Takács Ferencz 
(220) l — l. ügyvéd. 

Van szerencsém a n. é. közönség tudomá­
sára hozni, miszerint m i n d e n n e m ű 

munkát a legújabb minták szerint — a mai 
korhoz mérten — a legjutányosabb árban fel­
vállalok és pontosan eszközlök. 

Az e téren évek során át szerzett ta­
pasztalataim lehetővé teszik, hogy a n. é. 
közönség igényeinek minden irányban megfe­
lelhessek. Tisztelettel 

Szerdahelyi Adolf 
szobafestő, 

Debreezen, Nagycsapó-utcza 328. sz. , 
(209) 1 - ? 

Üzlethelyiség változtatás. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű kö­

zönséget, miszerint az eddig Nagy-Hatvan-
utczán létezett 

szíjgyártó-üzletemet 
Nagy-Osapő-utcza elejére 

Zicherman Hermán irodájával szemben 
(Stenczinger-liáz) 

helyeztem át. 
Midőn megköszönöm a n. é. közönségnek 

az eddig irántam tanusitott bizalmát, jövőre is 
esedezem szíves pártfogásáért alázatos szolgája 

211) 1 - 3 szijgy ártó-mester. 

• a an szerencsém a nagyérdemű közönség be­
cses tudomására hozni, hogy az itteni piaezon 
(Komlóssy-ház) törvényszékileg bejegyzett 

TRADE CHAMPAGNE 

41414 ft f | 
Egyedüli ra k t á r Debreezen és 

vidékére csak 

Geréby Fülöpnél 
M A R K D e b r e c z e n b e n . 

(420) 26—50. 

A költözMési idényre. 
Van szerencsénk a n. é. közönséget értesíteni, 

hogy a közeledő költözködési idényre 
mindennemű bútorok 

becsomagolását, 
valamint azoknak minden irányban való szállítását 

helyben, a legjutányosabb áron 
elvállaljuk. 

A szállítások leggondosabb eszközlését bizto-
litva és a n. é. közönség szíves pártfogását kérve 

kiváló tisztelettel 

Müller és Csengeri 
szállítók, Debreczenben. 

Nagy várad-u teza 2128. szám. 
(187.) 3 - 3 . 

czég alatt 
EGY VAS- , MŰSZERÁRU-

ÉS 
KONYHA-FELSZERELÉS-ÜZLETET 

nyitottam. 
Elegendő alaptőke és szakösmeret «zigoru 

üzleti elvekkel párosulva, azon kedvező hely­
zetbe juttatnak, melynél fogva tisztelt üzleti fe 
leimnek minden tekintetben a legpontosabban 
megfelelhetek. 

A midőn a t. ez. közönség becses bizalmát 
kérem, egyúttal felkérem czégjegyzésemről tu­
domást venni szíveskedjenek. 

Debreezen, 1886. Áprii hó. 
Teljes tisztelettel 

NÁNÁSSY LAJOS 
(200.) 2 - ? 

Házi szükségletek ésfehérnemtivarráshoz 
valamint szabók, cz ipészek, 

nyereggyártók, kalaposok, kárpitosokstb. 
számára. 

Az eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

m e c h a n i s m Q s t ö k é l e t ' e s s é g e , egy-
s z e r Ü s z e r k e z e t , k ö n n y ü k e z e l ó s , 
fölüimulhatlan munkaképesség és nagy tartós­

ság által. 
Neidlinger G. Debreezen Piac7(-utcza2138, 

( 9 6 ) 7 - 1 0 . 

ösmertjóminőségben és lehető o l c s ó á r a k 
mellett kaphatók 

Gaszner Károly 
füsze rke reskedésében Debreczenben , 

különösen ajánlom valódi o b e r n d o r f i t a ­
k a r m á n y r é p a m a g o m a t . (136) 5 - ? 

SoJc osser 
azok száma, a kik a >Betegliarát« ezimü röpirat átte­
kintése után ós annak xítmutatása nyomán egyszerű 
háziszerekkel önmagukat gyógyították ki Ennélfogva 
bármilyen betegnek, akár milyen bajban szenved is, 
som kellene elmulasztani a kérdéses könyvoeskét 
l í i ch t e r k i a d ó - i n t é z e t é t ó l L ipcséből meg­
hozatni. Egy levelezőlapon való egyszerű megren­

delésre in gyón küldetik meg. 
M&x&s*%xieyírxí/í!i*yy}&r#! 

Debreezenben Dr. Rothselmek V. Emil és 
Göltl Nándor gyógyszertáraiban.(490.)12—14 

Üzlethelyiség változtatás! 
Van szerencsém a n. é. közönség becaes tudo­

mására juttatni, miszerint Nagyuj-utezán Szeütesi 
háznál több éven át fennálló 

fűszer-, anyag- és vegyes-áru 
üzletemet 

Rózsa-tér, 15. sz . a lá he lyezem át. 
Üzletem megfelelőleg van berendezve, bátor 

vagyok azt a n.é. közönség pártoló figyelmébe aján­
lani s főtörekvésem leend ezentúl is a bennem he­
lyezett bizalmat szolid kiszolgálásom által megérde­
melni; midőn ezt tudomásra juttatom, egyszersmind 
köszönetet mondok az eddig irányomban tanusitott 
pártfogását és kérem azt uj üzlethelyiségemben is 
számomra fentartaui. Tisztelettel 

(186.) 3-5. pircsi Károly. 

zongora-kész i tö , 
B u d a p e s t , I V . k e r ü l e t , K r i s t ó f - t é r 8 . 

Ajánlja uj és használt zongorákhói álló 
raktárát, zongorák kibérelhetők. Használtak 
kicseréltetnek. Javítások és hangolások elfogad­
tatnak. (199.) 3—3. 

f o g o r v o s 
X>r». D E Á K . J " . 

a közegészségtan tanára, 
(ezelőtt Berlinben löveg dr. Guérard udvari fogorvos 

és udvari tanácsos segédorvosa.) 
. Debreezen , Föpiaez, Vecsey-ház. 
Fog- és szá jbe tegségek a lapos gyógyke­
zelése, P lombe-ok a l e g k i t ű n ő b b anya­
gokból , müfogak (egyesek és egész fogsorok) 
a legjobb a m e r i k a i l é g n y o m a t u sze rkeze t 
szer int . — R e n d e l n a p o n t a : d. e. 9—12-ig 

és d. u. 2—5 óráig. 
Dr. DEÁK f o g p o r a és s z á j v i z e „An­

ti s e p ti cum^ a fogak, foghús és szájür, tisztán-
és egészségben tartására. 

Főraktár: G ö l t l Nándor gyógyszertára „A 
Megváltó" hoz Debreczenben. Áia egyenkint60kr. 

?x Üzlethelyiség változás. g 
J{ Van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomósára hozni, hogy 5£ 

§ FŰSZER- ÉS LISZT-ÜZLETÜSTKET g 
J { a Vecsey h á z b a (volt Boros sirkő-üzkthelyiségébe) helyeztük át. J J 
} | Egyidejűleg bátorkodunk t. vevőinknek újonnan érkezett friss és finom minőségű J | 

§ „ I s t v á n " gőzmalom őr leményei t , n a g y b a n és kics inyben, továbbá finom t j 
'Fi'Q p i t i é i t roszl isztet , ú jpes t i gyá rbó l n a p o n k é n t é rkező 1. m. élesztőt, — J J 
l ' s ö pontos kiszolgálás mellett jutányos áron ajánlani. %# 
J j ö A n, é. közönség becses pártfogását továbbra is kikérve, maradtunk J | 
i.í'Jf tisztelettel í C 
ilf (222.) 1-3. XCOHrSÍ T E S T V É R E K . 5C 

I 
1 pad.lö fénymáza 

szagtalan, gyorsan száradó ós tartós, 
ciélszerü tulajdonsága és az alkalmazás egyszerűsége állal ajánlható a padló magán fényezésére. — 
A szoba 2 óra múlva már használható; különböző színekben (olajfestékkel boriivá) és színtelen 

minőségben (csak fényt kölcsönző) kapható. 
Festéses minták és használati utasítások raktáron vannak. 

OHRÍSTOPH FERENOZ 
(135.) 4 6. a padló fénymáz feltalálója és egyedüli gyárosa, 

Berlinben és Prágában. 
R a k t á r : Debreczenben GANOFSZKY L A J O S urnái. 

foggomomompm 



4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI fiRrEBITÖ. 

Alólirott tisztelettel ajánlom a n. é, gazdaközönségnek ujabban dúsan felszerelt 

Gazdasági gépraktáromat 
Hol jutányos áron kaphatók, Gubítz-féle ekék és eke részek, több féle kétbarázdás ekék, fa 
és vasrámás boronák, kapálok töltögetők soros szórvavetőRépt'k, szénagyüjtők, szecska és 
répavágők, tengeri morzsolok, darálók legújabb szerkezetű könnyű Járgány cséplő­
gépek, többféle rosták, konkoly választók (Trieuor) könnyen kezelhető rwhamangorlo 
gépek* kerti fecskendők borsajtók, továbbá 

GÓZCSÉPLŐ GÉPEKHEZ VALÓ RÉSZLETEK 
tengelyek, réz perselyek, aczéldobsinek, dobléczek csavarok, faperseiyek rézbéléssel, faru-
gók, dugattyú karikák (Kolbenringe) kazáncsövek, csőszoritógépek, rostaszövetek, és egyéb 
géprészek. — Gépműhelyemben mindenféle gép és Kazán készítéseket, javításokat, fü­
részfogak préselését, gőzhengerek kifurását jutányos árak mellett teljesítek. 

Végül egy léét lovas és egy négy lovas hasatnált járgány cséplő' 
gép, továbbá egy egészen újonnan kijavított Sbuttlewortb-féle 

1 0 LÓ E R E J Ű GŐZMOZGONY 
a legújabb szalmafütő szerkezettel és Expansioval felszerelve játányos áron eladó. 

BORSÁNYI VIKTOR, 
gazdasági gépgyára és gépraktára Debreezenben N.-Várad utcza 2227. saját ház. 

(177.) 4—6. 

M T UJ SZOBAFESTŐ ÜZLET! ~WÍ 
Alólirott, tisztelettel van szerencsém a t. helybeli és vidéki közönség beesés 

tudomására juttatni, hogy az eddig apósommal folytatott társüzlettől visszalépve, e folyó 
évben már saját nevem alatt fogom üzletemet vezetni. S miután ugy a fővárosban'Buda­
pesten, mint itt helyben debreezenben is e téren szerzett tapasztalataim, — de különösen 
a legújabb berlini és'"bécsi minták nagyvólasztéku beszerzése után, bátor vagyok 
magamat ajánlani ez idényre mindenféle 

szobafestés, mázolás és tapetirozásra. 
Vidéki és helybeli megrendeléseket — a kor igényeihez képest Ízléssel és 

jutányos áraié mellett .teljesítek. 
A t. közönség becses pártfogását kérve s megrendeléseiket köszönettel elvárva 

— vagyok teljes tisztelettel 

szobafestő. 
- u t o z a 

(117) i 
B u r g o n d i a - 1 

FEÜERWERKER MÓR 

c-f-
CT*. 

o 
CD 
CD 

bd 

k 
ESI 

& 
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Legújabb 
férfi kész ruharaktár! 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, 
hogy a BBikaa szállodával szemben Scheer Bernát ur házában egy a 
mai ízlésnek megfelelő dúsan berendezett kész férfi- és gyermek-ruha­
raktárt nyitottam, hol is a legjobb kelméből jó kiállított és kitűnő sza­
bású öltönyök olcsó árban a nagyérdemű közönség rendelkezésére állanak. 

Főtörekvésem oda irányuland, hogy t. vevőim igényeinek minden 
tekintetben megfelelhessek és szolid, pontos kiszolgálásom által nagy becsű 
bizalmát kiérdemeljem. 

A n. é. közönség kegyes pártfogásába magamat ajánlom, vagyok 
illő tisztelettel 

033)7-10 FEÜERWERKER MÓR. 
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Finom kelme, jószabás, és olcsó ár 
rJTvL&L&m±*&,ml 

Í P S X á ^ S ^ r ^ 

Van szerencsém • tudatni, hogy N a g y - C s a p ó é s V á r - u t c z a s a r k á n 
e s ő 3 5 8 - s o r s z á m ú K a i n r a t h á z b a n (bejárat a vár-utezai kapun) 

SZLIUKA ISTVÁN 
czégem alatt, egy újonnan berendezett 

S Z Í K V 1 Z - G Y Á R A T 
állítottam. 

Gyáramat több évi tapasztalataim s e czélból tett külföldi utazásaim alatt 
szerzett ösmereteim alapján, a legkitűnőbb külföldi s z í k v i z - g y á r a k mintájára 
rendeztem be. 

Gyáramban a szíkviz-gyártás l e g ú j a b b v í v m á n y a i t k é p e z ő g é ­
p e k e t alkalmaztam, s bátran állithatom, hogy gyári berendezésem, p á r a t l a n u l 
á l l h a z á n k b a n és közegészség! szempontból a legkitűnőbb szíkvizet állítom elő. 

Üvege im csapszerkeze te is, mind oly fémből van készítve, mely semmi 
tekintetben kifogás alá nem eshetik. 

A forgalom megkönnyítése végett, a gyáramból kiviendő minden darab 
ü v e g é r t biztosítékul csak 20 kr . fizetendő; mely összeg az üveg visszaszállítá­
sakor, azonnal visszaadatik. — Oly üvegekért azonban, melyek vendéglőkbe, keres­
kedésekbe és más üzletekbe, vagy magán házakhoz az én kocsijaimról közvetlenül 
tétetnek le, biztosíték nem szükséges. 

A midőn a múltból tapasztalt támogatást tisztelettel megköszönöm, — 
bátorkodom magamat jövőbeni pártfogásra ajánlani. 

Mély tisztelettel 

SZLIUKA ISTVÁN, 

Tudomásul! 
Alólirott, van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki 

tudomására juttatni, miszerint bárminemű 
közönség becses 

uflvszinte t a p e t i r o z é , s általában minden szakmámhoz tartozó munkákat, a 
l egpontosabban, l e g g y o r s a b b a n s l e g j u t a n y o s a b b 
á r a l s . mellett készíthetek; üzletemet ugy a hazai, mint a külföldi minden­
nemű mintákkal, dúsan berendeztem s törekvésem oda irányul, hogy a.n. é 
közönség igényeinek ugy az ár olcsósága, mint az izlés tekintetében teljesen 
megfelelhessek. , r 

A midőn a már 27 év óta fennálló üzletem iránt tanúsított becses 
pártfogásért köszönetemet fejezem ki, kérem egyszersmint a n. é. helybeli és 
vidéki közönséget, minél számosabb megrendelésekkel megkeresni. 

Mély tisztelettel 

(148)4-6 F Ü R T A D O L F 
szobafestő. 

Lakásom : Burgondia-utcza 312. sz. saját-ház. 

KLEKM 
V A S K E R E S K E Ö Ó K 

Debreezenben , P iacz- és Czegléd-utcza s a r k á n , t a k a r é k p é n z t á r - é p ü l e t . 
Ajánlják a nagyérdemu gazdaközönség becs ' 8 figyelmébe legújabban jav í to t t és 

szabadalommal ellátott leétharáattlájti 

kettős BALOGH-féle EKÉIKET, 
melyek kitűnő járásuk és i^en könnyen keze lhe tőségük mellett az eddig ieket jóval felülmúlják, 
— itt helyben, valamint a vidéken is, már többek állal gazdaságaikba beveze t te t t ek s mindenki 
által a l egnagyobb elismeVcsben részesül tek . — Az országos és a helybeli gazdasági intézet től 
hiteles okmányokkal , az összes eddigi ké tbarázdás ekék közöt t legjobbnak igazol ta t tak . — 
Ajánlják továbbá dúsan felszerelt rak tárukat 

HKK- és VMCS-féle E K É M , 
mindennemű vasboronában, 

a gőzeséplő tulajdonosok részére g é p s z i j j a k b a n , g u m m i l e m e z e k h e n 
vászon- és rézbetéttel, g u m m i c s ö v e k b e n , s z i v ó - t ö m l ő k b e n , s p i r á l , 
s c l i l a u c h és g u m m i k a r i k á k b a n , a földbirtokosok részére m i n d e n ­
n e m ű g a z d a s á g i e s z k ö z ö k b e n ; nagy készletüket é p ü l e t v a s a l á s ­
b a n és dús választékukat k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . (185.) 3—3. 

Arany 
folyadékban 

Keretek, fa-, érez- porczellán és üvegtárgyak megara-
nyozásához és kijavításához; mindenféle érczlárgyaknak 
megezüstözéséhez. A megaranyozást vagy megezüstözését 
a tárgyaknak bárki igen könnyen telje.itheti. t palaczknak, 
arany végy ezüst, ára 1 frt. — Készpénz beküldés 
vagy utánvét mellett. Kapható : Fjeopolfl Epstein 
in Brfin czcgnél. (58) 1 0 - 1 0 

folyadékban 

(191) 3—6. ssíkvizgyáros. 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy N.-Várad utczán az e l ő b b 
S z l i u k a — utóbb B o r s á n y i - f é l e háznál fentáilott 

SZf KVIZ-GYARAMAT 
mult őszön K u c z i k G á b o r urnák szintén N.-Várad utczán 2211. sz. a. levő 
házába általam e ezélra újonnan épített s berendezett helyiségekbe költöztettem át 
s a tél folyamán a legczélszerübbeknek bizonyult anyagok, műszerek s üvegekkel 
szereltem fel, ugy annyira, hogy a legmelegebb nyárban is a lehető legnagyobb 
keresletnek és pedig minden tekintetben kifogástalan t i s z t a s k e l l e m e s i z ü 
g y á r t m á n y kiszolgáltatásával képes vagyok eleget tenni. 

Egyszersmind utalással a Debreczenbe újra visszajött s itten szíkviz-gyárat 
felállított Szliuka István ur által kiadott körlevelek s hirdetésekre, szükségesnek 
látom a hozzám intézett kérdések folytán is tudatni, hogy Szliuka István ur ellen, 
ki velem szemben s z i k v i z - g y á r t á s i j o g á r ó l k ö z t ü n k k ö z j e g y z ő e l ő t t 
l é t r e j ö t t , t e h á t t e t f e s h i t e l ű s k i f o g á s o l h a t l a n s z e r z ő d é s b e n l e ­
m o n d o t t , — már is megtettem a peres lépéseket — s bizton remélem, hogy o a 
gyártástól rövid idő múlva eltiltva leend. 

Remélem, hogy tisztelt vevőim s a fogyasztó közönség nem fogják feledni, 
miszerint én elmúlt években akkor is, midőn egymagam foglalkoztam itten szikviz 
gyártással á r f e l e m e l é s n é l k ü l , rendes árért, tiszta s kellemes izü szikvizet 
gyártottam s szolgáltattam ki, ajánlom magamat továbbra is a közönségnek már is 
kiérdemelt pártfogásába, Ígérvén, hogy én jövőre is hiv maradok magamban elvem­
hez s tisztességes árért pontosan és gyorsan s jó minőségű árukkal szolgálandok s 
ez útról magamat s e m m i f é l e v e r s e n y é s r e c l a m által letérittetni nem engedem. 

(205) 2 — 2. 

Alázatos szolgájuk 

WERTHEIMER LIPÓT 
szíkviz-gyáros. 



Melléklet a ,fDchreczen-Nagy?áradi Értesítő" 18-dik számához. 
!IA bajusz barátok szíves figyelmébe!! 

R O Y K O V I K T O J R , t i szauj lak i gyógyszerész , 
f e h é r , b a r n a é s f e k e t e s z i n ü k ö z k e d v e l t m a g y a r b a j u s z - p e d r ő j e . 

J2W" Nagy doboz 35, kicsiny 20 kr. "*&$ 
Több igen tisztelt vásárlóim fölhívására dátor vagyok kinyilatkoztatni, hogy 69 év óin országszerte 

ki-.ünönek ismert „kÖzkedveJt m a g y a r bajllSZ-pedrÖ" fölirattal ellátott baj^sz-p.-drÖ késiitiuényeni folyton 
növekedő kelendőségének csökkentésére, másreszt p«dig 8 t. vásárló-közönség á m í t á s á r a , bajusz-pedift 
készítmények vannak forgalomba hozva, melyek 1") „TiSZailjlaki bajH8Z-pedrÖh, 2) „Valódi TíSZa-
ujlaki bajuszpedrő" és 3) „Javítot t Tiszauj laki bajuszpedrő" lolirutot viselnek. — Ezen ámítással 
szemben ki kell jelentem, hogy az ily föliratokkal bíró bajuszpedrő készítmények mi'lld hamiSSak, mert azok 
I i em i n n e n TiSZaUJlakrÓI e r e d n e k 1 n e m gyógyszertáramnak készítménye í. És n e m b í r n a k a n n a k , 
ama közkedveltté vált, a bajuszt fejlesztő és ápoló kiliinö tulajdonaival. JRoyko Viktor gyógyszerész. 

Hamis készítményeket elkerülendő, mindig a RoykO V i k t o r gyógyszerész készítménye kéressék és 
fogadtassék el. Ennek doboziai fehér mezőben z ö l d nyomatú „ k ö z k e d v e l t m a g y a r bajUSZ-pedrÖ" Fqliratot 
viselnek s azon p i ros , belől a fedélben pedig k é k színben, a készitő névaláírásával vannak eilál\a. —Valódi 
minőségben kapható a készítőnél Tiszaujlakon ; Debreezenben : Dr. Rotlischnek V. E., Göltl Nándor, Gtréby Fülöp, 
Szepessy és Kerekes, Varga Lajos, Szabó Zsigmond, André Károly, Kondor L., Szép József, GanoYszky 
Lajos, Rolt S., Weisz S'ándor és Dcutsch & Kuhn uraknál; Nagyváradon : Kiss Sámuel, Steinschreibcr Sándor fod­
rász, Siszler Antal fodrász, Barlos Bódog fodrász, Jánky Antal és Tolnay István uraknál. 

MF*1 Postán csak 2 doboz rendelhető, szállítólevél és csomagolásért,12 kr számíttatik. "*^gg 
UKT" Fontos hölgyekre nézve. "9S3 

lloyko Viliior itlato* keserü-mandula Scivonntor. Kiliinö készítmény a bőr 
érdessége (RHUchheit) és mindennemű hámlásai ellen, az arc* és kezeknek élénk szint és felülmuthntlon finomságot 
kölcsönöz, valamint eltávolít májfoltokat és szeplöket. — Ezen kivonat előnyös összeállításánál fogva- czéljának 
minden káros utókövetkezmények nélkül t ö k é l e t e s e n és b i z t o s a n megfelel s mint olyan, m e g l e p ő 
h a t á s a f o l y t á n minden magasztalás nélkül, « nővilágnak élénken kerest-U pipere czikkél képezi. — Ára egy 
üvegnek részletes használati utasítással ellátva 75 kr.Postán csak k é t üveg külde.ik; csomagolásért külön 2 0 k r . 

(7.) 15—26. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen , főpiaca, H a j d ú G y u l a h á z á b a n a Bikáva l s z e m b e n . 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

E L A D Ó H Á Z . N a g y u j - u t c z á n e g y 
j ö k a r b a n l e v ő , — 4 l a k o s z t á l y -
l y a l b í r ó — c s e r e p e s h á z , h o z z á 
t a r t o z ó e g y n y i l a s o n d ó d i föld­
j é v e l s z a b a d k é z b ő l , j u t á n y o s 
á r o n e l a d ó . (129.) 

Kiadó Május 1-től darabos-utczán két lak­
osztály: a) 2 szoba, 1 előszoba, konyha, stb. 
b) 2 szoba, konyha és hozzátartozók; érte­
kezhetni lapunk kiadóhivatalában. 

\l¥agy-Hatvan-utCffán kiadó M á j u s 
1-től egy bolthelyiség és egy jó menetű ven­
déglő; esetleg a ház is eladatik örökáron; ér 
tekezhVtni e lap kiadóhivatalában. 

Lucxemás ! A péterfiai majorsági 
földön 9 cat. hűld lwcaiernás< 
egészben, vagy részletenként ki* 
adó. Felvilágosítást ad a kiadó­
hivatal. (127.) 2—3. 

Kiadó nyári lak. A sestakerti szöllőben 
kiadó egy 2 szobás csinos nyári lakás. (130.) 

ELADÓ ÜZLET. E g y é rme l l ék i é lénk 
város piacz t e rén , a legjobb he lyen , 
egy 20 év óta fenná l ló , j ó fo rga lmu 
vegyes üzlet , kedvező fel té te lek mel ­
le t t e ladó. (131) 

E l a d ó z o n g o r a . E g y haszná l t , de m é g 
egész j ó k a r b a n levő zongora , j u t á ­
nyos á r o n e ladó. (132.) 

A Puszta-Elepen fekvő 8 
és fél nyilas tanyaföld 
szabadkézből eladó. — 
Értekezhetni Ziohermann 
Hermán hirdetési irodájában. 

(126.) 
Kiadó a Nagymester utczán egy csinos ut­

czai lakás 3 szoba, konyha, szép udvarkert stb. 
f. é. m á j u s 1-től. (124) 

K i a d ó l a k á s o k . N a g y - C s a p d -
u t c z a e l e j é n 3 s z é p b ó l t h e l y i s é g , 
egy 4 s z o b á s é s egy 2 s z o b á s 
s z é p u d v a r i l a k o s z t á l y M á j u s 
l - t ő 1. — A v é n k e r t b e n 1 é s f é l 
n y i l a s s z ő l l ő , — 2 z s i n d e l y e s 
p a j t á v a l j u t á n y o s á r o n e l a d ó , 

(123.) 
{ E l a d ó ü z l e t . E g y k ö z e l v i d é k i 

n a g y k ö z s é g b e n e l a d ó e g y j ó 
m e n e t ű k i s k e r e s k e d é s e g é s z j ó 
k a r b a n l e v ő b e r e n d e z é s s e l , e s e t ­
l e g a b e r e n d e z é s m a g á b a n i s 
j u t á n y o s á n m e g v e h e t ő . (119.) 

Egy szép utczai lakosztály, 3 szoba, előszoba, 
konyha stb. csinos udvarkerttel a Czeg-
léd-utczán Május 1-től kiadó. (118.) 

KIADÓ egy emeleti , m i n d e n kénye­
l emmel be rendeze t t n a g y u r i lakosz­
tá ly , m i n d e n hozzátar tozóival , úgy­
m i n t i s tá l ló is , közel a főtérhez. (116.) 

lAz eb e s i vasúti állomásnál 9 nyilas első­
rendű taoyafőld, a szükséges gazdasági 
épületekkel ellátva, szabadkézből, kedvező 
fizetési feltételek mellett eladó. (106.) 

E l a d ó egy 2 '/, lóerejii, — még alig hasz­
nait — „SchuttlevortK-féle m o z g o n y J 
hozzá egész jókarban levő cséplő garnituraj 
j u t á n y o s á r o n . (101.) 

ELADÓ HÁZ. E g y ház te lkéve l , rajta] 
levő 3 s zá razma lommal 11 cat. hold 
ondódi és 12 oszt. ho ld ujosztásu 
földjével együ t t k e d v e z ő f e l t é - l 
t e l e k mel l e t t eladó. (248.) 

E g y j ó k a r b a n levő t e k e a s z t a l (bil-j 
l á rd ) t é r s z ü k e mia t t j u t á n y o s áron | 
e ladó. 

E ladó bú to rok . Egy Ryp.s garnitúra, — ll 
pamlag, 6 szék és 2 támlásszék, továbbá : 
1 festett chifíbn és 1 fényezett asztal — 
jutányos áron eladó. (125.) 

Borsodmegyében, 
a vasút állomástól egy órányira fekvő és! 
kitűnő karban levő 700 holdas n e m e s i j 
b i r t o k teljes felszereléssel, vagy a nél­
kül, j u t á n y o s á r o n eladó; az azon| 
levő korcsma regale jog, e g y v í z i m a ­
l o m , s a közbirtokosság tulajdonát képezől 
(vizi) malom egy hatodrésze. Bővebb tu-J 
dósitást ad a kiadó-hivatal. (2—3. 
Czegléd-Bathyani u t czák sa rkán , 

sz ínházzal á te l lenben lévő 2156. sz 
a. h á z b a n haszonbé rbe k i adó 1886 
P ü n k ö s t t ö l kezdve : 

1) az u d v a r b a n 2 földszint i szoba. 
2 ) az emele ten 12 egymásból nyiló | 

szoba, me lyek kétfelé osztva is hasz 
n á l h a t ó k . 

K i a d ó 2 l a k o s z t á l y Széchenyi-utczán 
a) 5 szoba, konyha, kamara (3 szoba Kisuj-I 

utczára) első emeleten. 
b) Ugyancsak az első emeleten 2 udvaril 

szoba hozzá tartozóval jutányos lakbér] 
mellett rr rr (102.) 

E L A D Ó S Z Ő L L Ő . A b o l d o g f a l v a ! 
k e r t b e n , e g y , a m á s o d i k k a p u ­
h o z n e m m e s s z e f e k v ő — b a k a -
r o s . l u g a s o k k a l — n a g y k ő é p ü ­
l e t t e l — k ü l ö n b o r h á z z a l e l l á t o t t 
i g e n j ó k a r b a n l é v ő s z ő l l ő — a 
h o z z á t a r t o z ó k k a l — e l a d ó . 

(109.) 
E ladó egy jó karban lévő Beregszászy-félej 

zongora, továbbá: egy Weeier-Wilson-félej 
varrógép jutányos áron. (111.) 

Bérbeadó föld. 1 nyilas és 1 öl terjedelműi 
szántóföld az Ondódon egy, esetleg több| 
évre bérbe adó. (107.) 

KIADÓ U R I LAK. A foutezában a pi 
aezhoz közel , egy földszinti 4 szobás] 
u r i l ak , 2 u tczai szobával és hozzá 
t a r tozéka iva l M á j u s l - t ö l kezdve] 
k iadó. (112.) 

K i a d ó Nagymester-utcza elején egy lakásl 
M á j u s 1-től, 2 utczai, 1 vagy 2 udvari] 
szoba, konyha, pincze, stb. (122.) 

[Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben ajevelezés b{el- és külföldre franezia, angol, 
I olasz, torok, román s orosz-nyelven eszközöltetik. 
Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen feífójlágositást ad s egy ily közleményt 25 kr] 

előleges lefizetés mellett, jllvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodga, főtér Hajdu-ház, 
P i a c z - é s O s a p ő - u t o z a s z e g l e t e n , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n , 

a legtisztábban kezelve 
ü v e g e n k i n t és úgyszintén l iordó számra. 

1 literes üveg •— üveg nélkül — frt 2 2 kr. 
v — 11 
Hordó számra 100 liter 1 6 „ —• „ 

Az ü v e g e k 10—5 k ra j ezá ré r t vá l l a l t a t nak vissza. 
V a l ó d i a m e r i k a i l e g f i n o m a b b 7 , C S Á S Z Á E - O L A J , " m e l y ' a legtisztább 
és legnagyobb világítási képességgel bír,) es mindén veszély nélküli, 1 liter 30 t r . 

Rickl József Zelmos 
(195) 2—25. Debreezenben . 

Eassseggggg^^ 

A 

Gyógyfürdő-megnyitás. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy az 

(Zemplénmegye) 

1886. évi május 9-ik napján 
ünnepélyesen megnyitom. 

Midőn ezt a nagyérdem! közönség becses tudomásáraÜOZDÍbátorkodom,nem mulaszt­
hatom el megjegyezni, miszerint bár e g y ó g y f ü r d ő csaknem minden b e l - é s k ü l -
b a j o k a t m e g s z ü n t e t , a következőknél, úgymint minden t a k l i a r t f y á k p e t y -
h n d t s é g é n é l , K ü l s ő i n d u l t f e k é i y e k n é l , v é r h i á n y - é s s á p k ó r n á l , 
i d ü l t i x ü l e t i b á n t a l m a k n a i . i d e g és k e d é l y b a j o k n á l , c s ö m ö r - éa más 
b ő r b á n t a i m a k b a n , I d ü l t rforok-, g é g e - s í ü t l ő l i u v u t i i á l , gö rvc^ lye s 
bántalmakoál, ó l o m i n é r g e z é s u é l , de különösen t ü d ő b e t e g e k n é l , k ö s z v é n y ­
e s i M i e i i m a - b a j o k n á l e fürdő a legkitűnőbb gyógyhatásúnak bizonyult-be.-

F ü r d ő - o r v o s r . D r . T j Ó T i í E 3 L G K . 
I s m e r v e a n . é . k ö z ö n s é g a m ú l t é v b e n i s á l t a l á n o s e l i s ­

m e r é s t n y e r t j n t á n y o s é s p o n t o s k i s z o l g á l a t ó m a t , b á t o r k o d o m ^ w 
k e g y e s p á r t f o g á s á t ú j ó l a g k i k é r n i , r e m é l v é n , l i o g y i g é n y é n é | : % 

< ^ e l é g e t t e v e , e l i s m e r é s é t m é g j o b b a n k i é r d e m í e n d e m . . . $£ 

Mély tisztelettel <ö> 

^ Bayer Frigyes A 
fürdő-bérlő. % 

k fürdőnek legközelebbi vasút-állomása: %y 
L1SZKA-TOLOSVA. , (165) 4-4. A 

• • 

"A 

<> 
^^^^<^>^<^<^><t><t^>^^<t><^<^<t>^^<^^ 



6 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

DEBREGZENI 
Érvényes 1886. 

HJ3LYI VASÚT. 
május 1-sőtőL 

Városi idő. ]%MKn IWBT* W H i Mí̂  1W 11II • Vasúti idö 9 perczczel késik' 
A m, kir. államvasuttól - a nagyerdei fürdőházig. ( 2 1 3 ) i—L 

Indul állomásról 

Érkexik a vonat 
Miskolciról . . . . 
P.-Ladáoyról 
Srathmárró! . . 
Nánáiról . . . . 

M. állam vasúttól 
Kisvárad-utcza 
„Európa" 
Megyeház 
„Hungária* . . . 
Eistemplom . . . 
„Bika" szálloda . 
Csokonai szobor . 
Egymalom-utcza . 
Honvéd laktanya 
Gőzmalom . 
Sesta-kert . 
Simonffy-villa 
Nagyerdőre érkezik . 

á m 

ló.p. ó.p. ó.p. ó.p. ó.p. [ó.p.|ó.p. jó.p. jó. p.j ó.p. j ó.p. ) ó. p. 1 ó. p. 1 ó.p. | ó.p. | ó.p. | ó.p. 
11[ 13 | 15 1 17 1 19 | 21 1 23|25[27129[31 [33 

9-5X 
9«55 
9-58 

10— 
10 0 3 
10-05 
io.0fi 
10 08 
10.10 

1 1 — 
11-04 
11-07 
11-09 
" . . 0 
H - n 
11,5 
H-18 
" . . 0 
11-M 
"•» 
11.2C 
11-28 
H.ao 

7-

7, 
V . 
A nagyerdei fürdőháztól — a m. kir. államvasutig. 

11 3 . 
H-M 
11.4 a 
I I44 
11 45 
H-4C 
11-50 
11-53 
H-55 
11-58 
12 — 
12-01 
12-03 
12-05 

12.io 
12-14 
12-17 
12.,,, 
12.«o 
I2 . a i 
12.„ 
12.28 
12.30 
12-33 
12-35 
12-3G 
12-38 
12-40 

35137 139 
ó.p. jó.p. [ó.p. 

4 1 I 4 3 1 4 5 147 
6.p.|ó.p.|ó.p jó.p.jóp 

49 

Indul állomásról 
a t á m 

Nagyerdő . . . . 
Simooffy-villa . . . 
Sesta-kert . . . . 
Gőzmalom . . . . 
Honvéd laktapya . 
Egymalom-utcza . . 
Csokonai szobor . . 
„Bika8 szálloda . . 
Eistemplom . . 
„Hungária" . . . 
Megyeház . . . . 
„Európa* . . . . 
Kisvárad-utcza . . 
M. állam vasút érkezik 

Indul a vonat 
Miskolci felé . . . 
V.-Udínr „ . , . 
Szathmár „ . . . 
Nánás „ . . . 

1 4j~6 
• ló.p-jó.p. 

7«4Ö 

8 | 1 0 I 1 2 | 14 
ó.p.(ó.p.jó. p.j ó.p. 

sp-lO! "46 
7M-12T'47 
9 7.14 7.49 

7 . 1 5 7 , 
7-1717-
"20 • '55 
7.22 7 57 
' -20 

7-29 

7. 

7-„„ 
7-36 
7-40 

l8-04 
, -05 

8 0 6 
8'08 

9-4: 
9-4. 
9 4: 
9.* 
9-5, 
9.6J 
9 5 í 
9 5 ! 

1 0 -
10.0] 
10.0£ 

10 o, 
1 0 1 ( 

10.21 

10-21 
io.ai 

10-21 
io.a. 
10-3, 
10 , . 
10.aí 

10-3! 
10-41 
10 43 

10-4Í 
10-4. 
10.5( 

16 1 18 1 20 
ó. p.| ó.p. (ó.p 

22 | 24 | 26 | 28 | 30 j 32| 34| 36 
ó.p. | ó.p.jó p.jó.p |ó.p.jó.p. jó.p 

I I — 

l l .o 
ll-o 
l l .o 
ll-o 
11-1 
U-i: 
U-I 
H l 
l l-2 i 

H-o: 
Il-a; 
11.a. 
11-3. 

H.5 

12,o 
» 2 l a 

12-.4 
1 2 „ 
12 .„ 
12-20 
12.fi2 

12 25 

12-29 

12-30 

12-31 

12-33 
12-30 
12.40 

12.4 

12-4 
12.4 
12.5 
12-5: 
12.Bl 

12.5. 
1— 
1 04 

1-05 

1-06 

1 08 

l - l . 

1 « 

2, 
2. 
2 io 
2-20 
2'2S 

2-25 

2-27 

2-30 

2-34 

2.35 

2-30 

2-38 
2-« 

4— 
4'02 

4-04 

4 05 

^•07 

4-10 

4-12 

4-15 

4 - i 9 

4 a 

4-Q 

4.Q 

5 10 
5.12 

5-14 

5-15 

5-17 
5.20 

5.22 

5-25 

5-29 
J 3 0 

5-31 
5 33 
5-36 
5.40 

ló.p. 

38 I 40142144|46148|50 
ó.p |ó p.|ó.p-ló.p.ló.p.|ó.p.ló.p 

1 0 -
lO-o 
10.0 

10.01 

10.0, 
10 1( 

10.,, 
10.!, 
io.,« 
10-2. 
10-2) 
10-o£ 

10-2. 

io.« 

Az e l s ő o s z t r á k 

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári 
BÉCSBEN, IY., HeumüMgasse 13. alapíttatott 1817. 

M a r k e r t JVC. v e z e t é s © a l a t t , 
ajánlja n a g y é r ú r a k t á r á t . melyben U.é»x a j t ó k és a b l a k o k b o z á r ó k a p c s o k k a l , úgyszintén p u h a h a j ó t a l a j o k 
8 t ö l g y f á b ó l amerikai fries- és parquittalajok. 

A gyár szárazfa-anyagjának nagy raktára által, miniszintén kész árúinak nagy készlete következtében ama helyzetben van, hogy 
minden szükségletet fentnevezett árukból a legrövidebb idő alatt teijesitbet. 

A gyár vállalkozik p o r t á l a k előállítására, k a s z á r n y á k , k ó r h á z a k , i s k o l á k , i r o d á k s b t , s í b , berendezésére is, 
nemkülönben mindenféle, gépekkel előállítható f a m ü v e k . elkészité&ére, adott rajzok és minták ttán, kivéve a házi-bútorokat. (20) 7—12. 

A kegyeletes nagyérdemű közönség 
becses tudomására, 

ezennel közhírré teszem, hogy a nagytemplom közelében 
Vecsey-féle házban lévő 

folyó évi Május első napjától a Kis-Várad 
utozai házamba helyezem át. — Miáltal azon hely­
zetben leszek, hogy áltáljában mindenféle síremlékeimet 
olcsóbban adhatom, mire nézve becse9 megrendelésüket a 
n, é. közönságnek annál inkább is teljesíthetem, miután a 
legnagyobb választékban mindenféle alakú és minőségű 
köveim készen vannak, u. m: fekete és szürke 
gránit, syenit, vörös, fehér és kékes már­
vány fajokból teljes gyári árban kaphatók nem különben felválalok helyben es vidéken síremlékek fölállítását az nj 
betűk vésését régi kövekre és újítását, sirszegélyhez kőszegélyzetet és vasrácsozatot a legjutányosabb 
árban,— A n. é. közönség becses pártfogását kérve, maradtam tisztelettel 

Debreczen, 1886. 

(163) 4 - 6 . BOROSS SÁNDOR. 

Kuhn Károly és Társa 
Tisztelettel ajánljuk saját gyártmányú 

aczél irótollakat és tolltartókat. 
Ismert jó minőség, leggazdagabb választék 

minden czélra és minden áron, folyton uj fajtával 
bővítve! Kapható minden iróeszközkeréskedőnóL 

(9.) 9 - 2 4 . 

egujabb óvszerek (Présem!), T < 
S ISalhólyag gumírozva, legkjtü-
S DÖbb és l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
B rendkívül czélszerü duezatja 5 frt, ugyszinte min-
S gdenféle valódi franczia h a l h ó l y a g és Glllllini-

J ^ l l l O U l é S 1 frttól 5 frtig duezatja, legfinomabb Irao-
*^^™czia elövigyázati szivacsok 2 frt, angol 3 frt 

duezatja, a legnagyobb titoktartás melleit széíkúld 
Gummiwaaren-Agentie, Alex. Mosé, Bécs 1. 
K ö l l n e r l i o f g a s s e 4., 1-SÖ e m e l e t . Teljes minta-
gyűjtemény 3 frt 50 kr. (471.) 2 3 - 5 2 . " 

T i s z t e l t u r a m ! 
Hosszabb ideig gyomorhurutban szenvedve,melyhezj 

még makacs hideglelés is járult, orvosi segély daczára 
annyira lefogytam, hogy már járni is alig tudtam. Ekkor, 
daczára, hogy az ugyne\ezett egyetemes gyógyszerek 
iránt ellenszenvvel vagyok, elliBlároztam az ön Dr. 
Rosa-féle óletbalzsamát meghozatni, s azl az útasif 
tás szerint használtam is. N>olcz napi hasznaiul után 
megjött az étvágy, s 4 nagy palaczk elfogyasztása után 
egészségem helyreállt. A kik ismernek, bámulnak je­
lenlegi jó kinézésemen. Kellemes kötelességemnek tar­
tom tehát kitűnő orvosságáért legforróbb bálámat nyil­
vánítani, s törekedni fogok azl minden hasonló bajban 
szenvedőnek a legjobban ajánlani. Semmi ellenvetésen') 
nincsen, ha ön e sorokat, névaláírás nélkül, nyilvános-
ságra akarja hozni. Miután dr. Rosa éleibalzsamát,mint-
házi szert mindig kéznél akarom tartani, kérek abból 1.6 
pacsikkal utánvét mellett. Maradtam teljes tisztelettel 
W . J . cs. k főhadnagy a 8. tüzér-ezr., Nagyszeben ben. 
Gyors és biztos segély gyomorbajok 

és a n n a k k ö v e t k e z m é n y e i e l len. 
AJZ. e g é s z s é g J f e n n t a r t á s a 
egyes egyedül csak a jó emésztés fentartása ésj 
előmozdításán alapszik, mer t a jó egészség 
és A testi és le lki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozása, a kellő vérvegyités' 
elérésére, a megromlott és hibás véralkat 
részek eltávolítására a legjobbnak bizonyult 
háziszer a már évek óta ismeretes s közkedvelt 

Dr. Rosa életbalzsama, 
mely a leghasznosabb s a leggyógyhatásosabb gyógy­
füvekből a legnagyobb gonddal készítve, teljesen meg­
bízhatóan a legjobbnak bizonyult be mindennemű emdsz 
tési bántalmaknál, nevezetesen az étvágybiány, a savmvu 
felböfögés, a puffadás, émelygés, has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli túlterhelése, az elnyákosodás. a 
vértorlódás, aranyeres bántalom, a nöi 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és lépkór-
nál (emésztési zavarok következtében) «?. %t 
emésztési összes működésére élénkitöieg hat, 
t iSZta és e g é s z s é g e s V é r t hoz létre, s a beteg test­
nek elöbbeui e r e j e és e g é s z s é g e ismét megadutili. 
Ezen kitűnő hatásánál fogva tehát ez máris a legjobb­

ak bizonyult sa legbiztosabb nép- és házi gyógy­
szerré vált s általános elterjedésnek örv«-»d. 
1 palaczkkal 50 kr., dupla üveggel 1 forint. 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szíves 
betekintés végett. Bérmentes levélbeli meg­
keresésekre utánvétel mellett minden-

, hová megküldet ik. 
Ó v á s I Minden kellemetlen félreértés kikerülése 
végett felkérem a t. vevőket, mindenütt határozottan 
c.-;ak l> r . R o s a & U ? t - h a l z s a n i á t kérni 
l > a g j u ' i ' B . g y ó g y s z e r t á r á b ó l P r á ­
g á b a n , mivel azt tapasztaltam, hogy némely helyi n, 
ha csak egyszerűen éietbahsamot kérnek, s nem le-
szik hozzá, hogy I>p . R o s a - f é l e é l e t b a l -
Z S a i l l O Í , akármilyen hatás nélküli keverék lesz H(KB.'| 
D r . R o s a v a l ó d i é l e t b a l z s a m a kapható a fő­
raktárban : F r a g i t e r H . gyógyszertárában „?um 
chwarzen Adler" P r á g a , Kleínseile, a Sponur-

gasse sarkán 205 sz. ö e b r e c s c e n : 0«I*1 2V. é*\ 
B o t h d e l i n e k K m i l gyógysz . , H u d a p e s t e u » 
T í i r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r é s z n é l . 

Ugyanitt kapható még: 
Prágai egyetemes házi-kenőcs 

hi/.tos és kipróbált szer gyuladások s< bek és dagana­
tok gyógyilására. 

Biztos sikerrel alkalmazható a női mell gyula-, 
dása, terjekedése és keményedésénéi, a gyermek el-j 
választásáuál, genyedésnél, vrrdaganatoknál, gnij-
fakadásoknál, és pokolvarnál; körómdagiinatnál s ai 
ugynevezet körömtnéregnél, a kézen vagy lábon ; kenté-
nyedéseknél, duzzadásoknál, mirigydaganatolwiál, sza-
lonnadagnalj holttetemnél, köszvényes és csúzos duga-j 
nalokuál; időleges csukló-lobnál, a láb-, térd-, kéz-és 
csípőkben: ficzamodásoknál; a fekvésiöli kisebesedés-
uél; kipéliott láb- és lyukszemre; feltört keztk és 
iömörforma cserepesedésnél; rovar csípések állal oKo-
zott daganatoknál; rákos daganatoknál; feltört lábuk­
nál a csonthártya gyuladásánál, stb. — Minden gyulla­
dás, daganat, keményedés, duzzadás a legrövidebb idfi 
ahtt gyógyittatik, a hol azonban már a genyképzödés 
beállott, a daganat a legrövidebb idő alatt fájdalom nél­
kül fölsziva és meggyógyítva lesz. 515 <?S 3 5 ; 
k r o s szelenczéi ibei i . 
I ^ f l l — h l í l ' / ^ J 1 f í l Ale&kipróbáUabb ésszámQSj 
I I I I W l I I / í Ö Í l I l h k i s é r l e t által miüt legmeg-1 
bizhatóbb szerismeretes a nehéz hallás meggyógyitására,! 

s a teljesen elvesztett hallás visszaszerzésére. I 
E g y p a l a c z h k a l 1 f r t . (179.) 3—20 >' 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 7 

GYÓGYSZERÉSZ 
S A S - P I R U L Á I . 

Nagyszerűen Itató szer az emésztő 
és alsólesti-szervek stb. helyreigazítá­
sára, a vernek tisztításúra. Étvágytalan­

ság, nyálkásság, gyomcr-katarrus, dugulás és kr.mény-
székeles, máj- és tüdöbajok, sárgaság, a fejbe való 
vértolulás ellen kitűnő, felfúvódás, féreg, köszvény és 
podegra ellen is. Csak akkor valódi, ha védjegygyel és 
aláírással el van látva. Egy doboz 70 kr. Csakis gyógy­
szertárakban. Kapható DEBRECZENBEN : Dr. Rothschnek 
Emil gyógysz., BUDAPESTEN : A szt. háromt-gységhez 
czimü gyógysz. városház-tér 9. sz., Török József király-
utczaí gyógysz. és Szőllösy Istvánnál; POZSONY : Dr. 
Adler Rudolf Salvator gyógy.; SZÉKESFEHÉRVÁR : Dia­
bella Gy.; KOLOZSVÁR : Batfy Kálmán; MISKOLCZ : Dr. 
Rácz G. •, NYÍREGYHÁZA: Korányi Emil gyógyszerésznél. 

(125.) 5—? 

ÓVÁS. 
Némely iparosok 

„a va lódi Ka ro l i ncn tha l i Dávid theaK 

bő fogyasztása által elcsábítva, hamisítványokat forga­
lomba hozni igyekeznek, és hogy csalásukkai a közönsé­
get annál biztosabban tóvufra vezess tik ugyanazon czimze-
tekel használják, milyeneket én készílméoyeimre illeszteni 
szoktam. Mivel mind ezen hamisítványok csak eredmény 
leien, vagy kártékony anyagok, melyek képesek a V€€* 
lódi Mtarolinenthali IPávid-titea. jó 
hírnévnek csók ártani, elhatároztam magamat minden cso­
magra aláírásomat kék pecséttel illeszteni, mire az álta­
lam készített közgyógyszer igen tisztelt fogyasztói ligyel-
mezlettnek és kéretnek, minden hasonlóképen meguevezett 
készüléket, mely aláírásommal ellátva nem volna vissza 
utasítani. í r ^ í l r s t J Ö z s e f , 

gyógyszerész fla fehér angyalhoz," Prágában (Poric) 
Egy csomag Mrál valódi Mavo-

Hnentháli theájánah ára, 2ÍP kr o. é 
4 csomagnál Kevesebb we»t tétetik 
postára. Ismét eladók megfelelő ju> 
talékot kapnak, 

Kapható Debreczenben : Dr. Rothschuek V. Emil. 
Pesten: TöröU J.Miél. (46) 12—20. 

Hirdetés* 
Tisza-füredi (Hevesmegye) határhoz tar 

tozó kocsi pusztán, 1200 Q ölével számított 
705 hóid tagbirtok, melyből 360 hóid szántó­
föld, — a többi legelő és kaszáló, — kényei 
mes lak, — kellő gazdasági épületekkel ellátva, 
1886. Október 1-ső napjától hat évre haszon­
bérbe adandó. — Feltételek megtudhatók S a j ó 
G y ö r g y ügyvéd irodájában Debreczenben, 
Czegléd-utcza 21 54. szám alatt. (197.) 2 - 3 

404. s zám. 

„ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

A r a k a u s z t r i a i é r t é k b e n 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 
Mt&gyen xsákkal. 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagyszemii 18 20 
C. szinte . 17.20 
0 Királyliszt 17.60 
1 Lángliszt . . . . . . 17.— 
2 Montliszt 16 40 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 15.60 
4 „ „ „ . . . 1480 
6. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 13.80 
6. szinte 2-sod „ 12 80 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendit 1240 
8. , „ 2-„ 1160 

87a Barna kenyérliszt 1-ső , 10 20 
8% „ , 2-od „ 9 . -

9. Lábliszt 6.60 
10. Veres liszt —.— 
11. Finom korpa zsákkal 4 60 
„ , „ zsáknélkül 4.20 

12. Durvakorpa zsákkal 4.20 
? • » zsáknélkül 3.80 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 9.40 
ugyanaz „ „ nélkül 9.— 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreczen, 1886. Márcz. 6. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. C. 0 - 8 7 a számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 

Szíves megfigyelésül! 
Ezerszer és ezerszer jónak bizonyult és orvosi tekin­
télyek, valamint számtalan magánszemélyek bizonyít­

ványai által kitüntetett készítmények. 
Dr. M I L L E R m o h n ö vénynedve 

meglepő hatással vau köhögés, rekedtség, torokfájás, 
elnyálkásodás, keletkező gumókor, egyáltalában a lég 

zési szervek minden bántalmai ellen. 
Tégelyben gyermekek és felnőttek számára. 

Egy tégely ára 50 kr . o ért. 
Dr . M I L L E R védba lzsama görcsök ellen. 

Ezen balzsam a ayomor és belek nyákhárlyáirn erő 
si»őlog és élletöleg hat, a máj kiválasztásait elősegíti és 
kitűnő szélhajtó szer. Sikeresen alkalmazható és külö­
nösen ajánlható gyomorfájásnál, gyomorgörcsöknél, a 
gyomorpuffadtságánál, hányásnál, hasmenésnél és szél 
kórságnál. Kólikánál hatása majdnem rögtöni. Jótékony 
hatású továbbá váltóláz és minden más hosszabb ideig 
tartott kimerítő betegségek utáni fellábbadozásnál, mi­
vel az étvágyat gyarapítja és az emésztést nagyban 
••lősegiti.— Ezen kitűnő szernek különösen faluhelyen 
egy házlartáshan sem kellene hiányoznia. 
Egy üveg ára 1 frt 50 kr. Fél üveg 80 kr.o.é. 

M I L L E R t y ú k s z e m - b a l z s a m a . 
Csalhatatlan szer tyúkszemek, szemölcsök és fájdalmas 

bőrkeményedések ellen. 
Kitűnő hatása folytán ezen szer napról-napra nő' 

vekvö keresletnek és elterjedésnek örvend. 
Netalán előforduló hatás nélküli utánzásoktól való 

megóvá* végeit kéretik mindenki csakis M I L L E R 
t y ú k s z e m - b a l z s a m á t kérni. Ára egy skatulyában 
lévő üvegcsének, használati utasítással együtt 60 ki*. 

jg^p" Mteküliletett. "7MB 
Miller J . gyógyszerész umak Brassóban. 

Örömmel konstatálom, hogy minikét készítménye 
mohnövéuynedv- és tyűkszembaldsama, ugy nálam mint 
nőmnél pompásan bevált. Várakozásomon lul megelég­
szem a sikerrel. Sleruberg (Morvaország) ápril 1-én 
1885. Schwarz Gusztáv kereskedő. 

Az összeg és 10 kr csomagolási költség előleges 
beküldése után e készítmények bárhová postabérmen-
te»en szállíttatnak. Két doboznál kevesebb nem küldetik. 

Központi küideméuyezési raktára Miller J. gyógy­
szerész Brassóban. Valódi minőségben mindenkor kap­
ható Debreczenben : Síenczinger K.; B.-Csabán ; Ku-
gel és Bartóky L. füszerkereskedö uraknál ;Miskolczon: 
Dr. Rácz György, Szabó Gyula és Kurucz János gyógy­
szerész uraknál; N.-Károly : Kerekes Bertalan ; Nyír­
egyházán : Fábry Gusztáv; Szatmáron : Schwarz A 
mini füszerkereskedö uraknál. (489.) 15 — 21. 

txX32Q3CXXXXS3CDCCCCarXX3ÍX3a3 

„PADLÓ-
FjNYMÁZ." 

Parq'iette-k és puha I 
padló magán-beereszté­

sére, kefe és főzés — mint más |j 
mázaknál — nem szükségel­
letik, tökéletesen kész és felül-
mulhatlan fény és tartósságban 
egy óra alatt megszárad, ele­
gendő ha egy gyapjulörlővel I 
feltöröltetik; ha folyadékosság­
gal leöntetik is, nem csinál fol- I 
tokát; sőt a padló nedvesen isi 
felmosható. 

Mindezen előnyöket senki I 
sem képes nyújtani, — után­
zásoktól óvtttik 

Minden doboz Os9Vald\\ 
Oeler — egyedüli ssa-
badaltnaxott vias»-
gyáros ifleerane ésí 
JSécs — bélyegét viseli. 

Kapható minden festékke­
reskedésben, egy kiló 1 frt SO I cr , mely |j 
elegendő 2 közép nagyságú szobának. 

Egyedüli f ö r a k t á r o s jfussttria-fita-^ 
gyaror sxág részére csak Rudolf MCutta, 
VFien I. Operngssse 12. Ismét eladóknak áren­

gedmény. ( 1 3 2 ) 5 - 1 0 . 

PISCHINGER-TORTAH 
a világ legjobb tortája, Ö Felsége a 

naponta frissen csakis az általam királyné 
közzétett raktárakban kapható. Min- legmagasabb 
den más készítmény hamisítás, mely- elismerése, 
lyel a vevőközönség félrevezettetik. 

D e b r ec z e u b e n : Ries Lipót és Havas József; 
N.-V á r a d o n : Roth H. czukrásznál; B u d a p e s t e n : 
Schachner A. József, nádor-uteza; Kertész József, 
Andrássy-üt; Freund H. és fia, király-uteza ; A r a d o n : 
Domonkos testvérük, ezukrászok; T e m es vá r : Probst 
Adolf, csemegekereskedés; K a s s a : Szekerák Gyula, 
ezukrászda •, Szeged : Árvay Sándor, ezukrászda; P é c s : 
Wurster Ede özv. ezukrászda. 

Viszonteladók kedvezményben részesülnek. 
Szétküldés.minden postaállomáshoz. 

Föszé tkü ldés i he ly : P ISC H I N G E R OSZ-
KÁR-ná l , Bécs, Br ig i t t enau . (136) 5 - 1 0 . 

[Iűeg-beteg;ségek.| 
Mi az ideg? 

Az ideg az érzések lulajdonké-l 
, póni közvetítője, minden külbeha-j 
ilás legelőbb is áltuluk vétetik fel sfi 
juigy közvetittetik. A mily különbö-l 

zök az idegbajok ok ni, ép olyfi 
különbözők jelenségei is. LegelsöE 

isorban állanak a migrains, (féloldalifejfájás) azide-| 
Igék s összezsugorodása az általános lesoványkodásl 
elgyengülés, férfiúi gyengeség és magömlés,! 

•(tehetetlenség', elmegyengülés, sápkór mélyen! 
•beesett kék karikával körülvett szemek, álmatlan- | 
Iság, kedólylehangoltság, keresztcsont és hátge-f 
•rincz-fájdalom, méhszenvi-görcsök, dugulások,H 
jminden ok nélküli remegés, a vig társaságok kerü-r 
•lése, női bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény-| 
Bség, köszvény és csúzos bajok, p lábak és keze-l 
•reszketése stb. Mindezen fentebb elősorolt idegbekl 
jtegségek semmiféle, ez ideij? a gyógyászatban i s - i 
•méretes szer által sem gyógyíttatnak meg oly biz-1 
|tosan és tökéletesen, mint a 

„ Dr. WRTJN-"'6 Peruin-por,.,.. i 
•(perui növényekből készítve) Á r t a l m a t l a n s á - J 

gáért kezesség vállaltatik. I 
ura egy doboznak a pontos utasítással együtt 1 frt 80 k.l 

Kapható Debreczenben : Dr . : Ro t l lSc l inek V . í 
i E m i l és Göl t I Nándorgyógyszetárában, Bécs-f 
•ben : Gischner A. oki. gyógyszerésznél II. kerülelE 
|íCaiser Josef-str. 14. ( 4 4 6 ) 1 4 - 1 8 -

TTérszegénység, testigyengeség, sápkór, görvély, 
^ idegbajok és 

NŐI BETEGSÉGEK 
t e l j e s e n e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről 
ösmert és bel- és külföldi orvosi tekintélyek 
által ajánlott 

vérerösitő orv* folyadékos 
vasascaukor által. 

Dr. Mag-er javított módszere után készítve 
F ü r s t / . l ó z s e f gyógyszertárában a „fehér an­
gyalhoz" P r á g - á b a a (am Poric.) Egy iDalaczk 
ára a frt 20 kr., fél palaczk 60 kr. 

valódi, 
A bebizonyult jóságú és híres Kral-félej 

Karolinvölgyi Mvid-thea 
(Karolinenthaler Davids-Thee) 

mindennemű tüdőbaj, külÖDÖsen idült hurut és 
aszkóros köhögésnél és mint eg-yed iHi óvszer 
száraz betegség ellen meglepő eredménynyel al 

kalmaztatik. 

Folyadékos vasas-szappan 
előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá­
jás, fogdaganat, megsebesülés, megégetés, zúzó­
dás, lábizzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 
daganatok ellen. 1 palaczk 1 frt, fél palaczk60 kr, 
Yasas szappan-yiasztapasz (Cerat) 
3 nap alatt meggyógyít minden fagydaganatot 
(Frostbeulen). Egy doboz ára 40 kr. 

F ő - s z ^ t f i U i l d c t g i - r a k t á r : 
F t i r s t J ó z s e f gyógyszerésznél P r á g - á b a n 
(am Poric), továbbá kapható: D e b r e c z e n b e n 
Dr. Rothschnek V. Emil gyógyszertárában, — 
Bud apea t en : Török Józsefnél és Ausztria-
Magyarország raiüden nagyobb gyógyszertárában. 

(90.) 48 — 52. . 

BiztOS s e g é l y ! A cs. kir. szabadalmazott car-
bon nemi-szervi zuhanynyal bárki is meggyógyít­
hatja (külsőleg használva) biztosan s, állandóan, 
gyakran már 24 óra altiig még olt is, a hol már 
semmi sem használt, még az évek óta tartó tehetet­
lenséget is. Kellemes észrevétlen gyógymód, töké­
letes kigyógyulás káros izgatás nélkül. A legelőbb-
kelő professorok és orvosi szaklapok, a legmele­
gebb orvosi ajánlatok s a gyökeresen kigyógyítottak 
köszönetiratai, minden érdek nélkül ajánljuk a 
szenvedői* nelí a carbonzuhahy azonnali megrendelé­
sét, mely állandó sikert biztosit. Trljesen felsze­
relve s használati utasítással 5 frt 80 kr« Titok­
tartás melletti megküldés, és a csomagolás a (ártal­
mat és eredetét nem árulják el. A CS. k i r . SZa-
badal. carbon-zuhany főraktára Dr. Kar i 
Altman, Wien, VI. Gumpendorfcrstrasse 
95. (499.) 9—52. 

Horgany-vonal 
(Anker-Liuie) 

A l e g b i z t o s a b b , l e g j o b b és l e g o l c s ó b b ut 

FIÚMÉBÓL NEW-YORKBA. 
„ A s s y r í a " (*623 Tonnás) gőzösön. 

Indulás Fiúméból M á j u s 15 -én . 
Egyenes személyszállitó-utazójegyek és egyenes 

málházás B u d a p e s t r ő l és Magyarország más főállomá­
sairól Észak-Amerika minden főállomásáról. 

Ezen társulat a» egyedüli, melynek azon jog meg­
adatott, hogy a főállomásokról — Északamerika minden 
főhelyére e g y e n e s uti-jegyeket adhasson ki. — Rako­
dásokat a Középlengerre és köz-kikötőkre átvesz éi 
felvilágosítást ad (94) 8—52. 
az Adria társulat és Hoffmann S. és V. u r a k 
Budapesten és Fiúméban mint Henderson 

Brothers magyarországi vezérügy nőkéi. 

Bihar-Tordán egy jókarban lévő gőzmalom, 
mely áll : egy 12 lóerejü Marsai-féle gőzgép, 
két pár 42 ezolos átmérőjű malomkő, egy 4 
felé választó szita és minden a malomhoz szük­
séges eszközökből, folyó év Május hó 12-kén 
d. e. 9 órakor, a helyszínén, szabad kézből 
elárvereztetik. Az árverezni kívánók kötelesek 
a kikiáltási ár 4000 frtnak 10%-át bánatpén­
zül letenni. 

A vételár három részben fizetendő, u. m . : 
egyharmada a birtokba átvétel alkalmával, egy­
harmada attól számított hat hónap múlva, az 
utolsó harmad ismét ettől hat hónap múlva; a 
bánatpénz az utolsó részletbe tudatik be. 

Arverelni szándékozók megtekinthetik min­
den Hétfőn, Szerdán és Pénteken, mint dolgozó 
napokon.— Bihar-Torda, 1886. Ápril 20-kán. 

Szigeti Márton és társai, 
(198.) 2—3. 

Svéd királyi szabadalom 

Dr.lLengielFr.-féle 
MIR-BALZSAM. 

Már magában azon növény nedv, 
itely a nyitböl kifolyik, ha annak 
lörzt<ébe furalik emberemlékezete óta 
mint a legkitűnőbb szépitöszer isme­
retes; de ha ezen nedv a feltaláló 
elöiiása szerint vrgyészeti ulon bal­

zsammá készíttetik csaknem csudálatos hatást nyer. 
Ha azzal este az arcz, vagy más bőrrész bekenetik 

u g y m á r k t t v e t k e z ő reyccel a l i g l a t h a t ó r é ­
t e g e k v á l n a k e l a b ő r t ő l és a z á l t a l v a k í t ó 
feliérségrtt é s f i n o m l e sz . 

Ezen balzsam elsimítja az arezban támadt rán-
ezokat és forradásokat és annak fiatal arezszint ad; a 
bőrnek fehérséget, finomságot és üdeséget kölcsönöz, 
rövid idő alatt eltávolít minden szeplőt, máj foltokat, orr-
vörösséget, pattanásokat és a bőrnek minden más tisz­
tátalanságát. (447)15—? 

Egy korsó ára használati utasítással 1 frt 50 kr. 
R a k t á r D e b r e c z e n b e n Dr. R o t e c h n e k V. 

E m i l és G ö l t I N á n d o r urak gyógyszertáraiban. 

178. Árverési hirdetményi kivonat. t kv . 1886. 
A p.-ladányi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Szől-

lősy János ügyvéd végrehajtatónak Kovács János, Gábor és Erzsébet végrehajtást szenvedők 
elleni 200 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a p.-ladányi kir. járás­
bíróság területén lévő és P.-Ladány községben (és határában) fekvő a p.-ladányi 1058. sz. 
tjkvben A. I. 7 — 1 1 . h. r. sz. alatt foglalt ingatlanra az árverést 418 frt ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1886. évi Május hó 10-ik 
napján délelőtt 9 órakor a p.-ladányi kir. járásbíróság tkvi hivatalában megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át vagyis 41 frt 
80 krt készpénzben, vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í ­
t o t t és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ában, kijelölt óvadekképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt P.-Ladányban a kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságuál 1886. évi 
Február hó 7-kén. 

B e ö t h y , 
(210.) 1—1. királyi aljárásbiró. 

Hirdetés. 
A csődválasztmány határozata folytán a Klimó Aurél csődtömegéhez leltározott 

398 frt 98 krra becsült bolti felszerelések és 24,333 frt 77 kr névértéket képviselő activ 
követelések nyilvános árverésen el fognak adatni. A bolti felszerelésekre nézve az árverés a 
Czegléd-utczai Fried házban, Klimó Aurél volt üzlethelyiségben az 1886. évi május 8-kán 
délután 3 órakor, az activ követelésekre nézve pedig a kir. törvényszék árverési termében 
1886. évi május 5 én délután 3 órakor fog megtartatni. 

Ugy a bolti felszerelések, mint az activ követelések vételára tömeggondnok kezei­
hez azonnal lefizetendő s a bolti felszerelések vevő által azonnal elszálíitandók. 

Az activ követeléseket illetőleg a követelés valódiságáért, fennállásáért, behajtha­
tóságáért sem a csődválasztmány, sem a tömeggondnok semmiféle felelősséggel nem tartozik 
és az engedményezési bélyeget vevő tartozik sajátjából fedezni. 

Debreczen, 1886. ápril 30-án. 

Dr. Ozory István 
(221) 1 — 1. tömeggondnok. 
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A tavasz beálltával van szerencsém a n. é. közönség becses 
tudomására hozni, miszerint mindennemű 

szobafestő, 
szobaszőnyegezés (tapetta) ós fénymázoló 

munkát, mint eddig is, a legjutányosabb árakban felvállalok; üzletemet 
a legirjabb hon i és külföldi m i n t á k k a l berendezve , azon kellemes 
helyzetbe vagyok, hogy a n. é. közönség igényeinek minden irányban 
megfelelhetek ugy olcsó, mint a mai kornak megfelelő diszes és Ízléses 
munkámmal. 

A midőn az eddig irányomban tanúsított becses pártfogásért 
köszönetemet fejezem ki, kérem a n é. közönség további szives pártolását. 

Kiváló tisztelettel 

(209) 3—? 
Kontratovics János 

szobafestő, Debreczen, Nagyuj-utcza 1689, 

M 
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szobafestő és fénymázoló. 

T\ 
^e^sí^s^. e^sí^35;*:áÉ:*^;0t3y*^ 

Alólirott, készpénz melletti bevásárlás miatt a legelőnyösebb árakban ajánlja 

• jóminőségü 
fűszer- és vegyes-áruit; 

különösen pedig különböző o z u l t r o l s L a t , jóizü K á v é l s . a t és minden 
más f ű . s z © x » © l s L O t , továbbá o z i t r o m o t , n a r a n c s o t és külön­

féle zöldség-újdonságait, u. m. : 

hónapos-retket, főssalátát, ugorkát, kártifiolát, 
~MLJ J ^ » 1 » : K M J P « : ® ~ * stb., 

úgyszintén mindenféle e r fu r t i v i r á g — és konyhakerti v e t e m é n y -
m a g v a k a t , b u r g o n d i a i r é p a - és arankamentes l u c z e r n a - , 
legjobbféle s á r g a - és g ö r ö g d i n n y e - m a g v a k a t stb., ugyszinte 

mindenféle f ö z e l é l s L O l i L e t , l e l i . v á r t , m é z e t . 
• Vetni való hópehely-kolompér. 

I d e i u g o r k á i m m e g é r k e z t e k . Tisztelettel 

%< 
(480.) 17—52. 1) e b r e e z e n b e n . 

-o © o-0(o r~y 0 ^ o _ 

Igen fontos értesítés a n. é. közönséghez! a tavaszi és 
nyári idényre. 

Van szerencsém tisztelettel tudatni, miszerint a folyton és általánosan uralkodó rossz üzletmenet 
folytán több óriási gyár-áru készletét fél készleli áron átvettem s ig-y csakis én vagyok azon helyzetben 
következő nagy áru minőségeket, bármily mennyiségben a legolcsóbb árakon adni u. m. : 

ASOO d a r a b u r i MltUny-Mzttvet a 3 i r t 5© l t r . ) 
SOOO „ „ „ flnom minőségr „ 4 „ SO „ ( e g y UltUzelrc . 

1 0 , 0 0 0 „ „ „ lefflin. „ „ O „ SO \\ j 
A saövet egy kabát, nadrág és mellényre teljesen elegendő, még a |. gerősebb embernek is, minden 

színben, fekete, barna, zöld, kékbarno és világos-szürke, minden gavallérnak alkalmas, alkalmozhetó felöl­
tőnek is, — finom minőség ja fr t 8 0 l í r , 

legfinomabb „ 41 „ Í O , , e g y fe l t t l tő , — 
^I» »*ffy v a l ó d i 1>rttni l i-unigmiH-gzIivetek 

M F u r i ö l t ö n y ö k r e ~%g§ 
iszta gyapjúból a legdivatosabb mintákban sóiéi és világos színekben egy u r i ÖltÖnTTC CSak 8 frl 6S kr 

Kaen HxUvetek e z e l ő t t mé«r » f rya rban is so l ika l tUhhe inrikittU. 
T o v á b b á t 3 0 0 0 d a r a b i i taasó-l*laid, flnom m i n ő s é g i t a 3 i r t 5 0 l t r 

1 * » 5 , , „ •>•> e l e g á n s legf iu . „ s , , — * 
l a O S „ „ ,» méjf e l e g á n s . „ „ 8 „ _ 

melyek úgyszintén kisebb mennyiségben is és divatos sziliekben szállíttatunk. 
Iizen l i t a z Ó - P l a i d o k igen nagyok a legnehezebb és elsxakithatlan minőségben l í t azó -á f ry t a -

k a r ó k n a k , felöltőknek is használhatók és használat után is szép r u h a t á r d a r a b o t képeznek alkalmaz­
hatók eső-köpenynek is és valóban legkevesebb kétszer annyit érnek. ' 

Kz szerint rendeljen mindenki, minden gondolkozás nélkül a saját érdekében minthogy ezennel 
kinyilatkoztatom : m i n d e n e m b e r n e k a p é n z é t VlSSza a d n i , ha a nálam rendelt óm meg nem felel. 

Szótküld' tés utánvéttel vagy pénz beküldés melleit. (157.) 2 - 6 . 
Czim : Un ivc r sa l -Expor t -Burcan : S. Löw, Wien , II., Grosse-Schiffgasse 3. 

K i t ű n ő anyagból kész í te t t férfi-czipök fel tűnő olcsó á rban . 

O 
W 

o 
ü 
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A tavaszi idényre 

Hői-, férfi- és gyermek-czipő raktáramat 
a legjobb anyagból készült czipőkkel igen dúsan szereltem fel és azokat a 
legolcsóbb arak felszámítása mellett bocsátom áruba, jelszavam : 

o l c s ó b b a n mint bárho l 
jó minőségű czipővel szolgálni vevőimnek. 

Kz i d é n y r e igen nagy súlyt f e k t e t ­
t e m Brünnel (Zeig) női, l e á n y és g y e r m e k 
czuggos és fél (Regatta) topánokra, melyek az 
olcsó árszámitás daczára jóságra nézve a ver­
senyt b á r m e l y gyártmánynyal könynyen 
kibírják. 

A nagyérdemű közönség már eddig is ta­
pasztalt szives pártfogását kéri 

kiváló tisztelettel 
F A . L K : O T T Ó , 

Debreczenben, főpiacz, a városháza épületében. 
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

Az a r a n y csizmához. 

(97.) 6 - ? 

M e g r e n d e l é s e k m é r t é k u t á n é s j a v í t á s o k g y o r s a n e l k é s z í t t e t n e k 

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 
§ ' „Mváii Mmuf L nugn szálloda. • • 
ft Van szerencsém a főbb uri rendek és a t. ez. utazó közönséggel tudatni,, 

hogy a I s t v á n f ő h e r c z e g " szállodát Budapesten, Ferencz József rakpart a 
magy kW tud. akadémia közelében átvettem és semmi költséget sem kíméltem, hogy 
ezt teljes uj berendezés megszerzése által egy első rangú szálloda magasságára 
emeljem és ezáltal ennek régi hírnevét továbbra is megszilárdítsam. Midőn tehát 
száilodámat a főbb uri rendek és a t. ez. utazó közönség kegyes figyelmére ajánlom, 
főtörekvésem lesz, a t, vendégeim megelégedését olcsóság, tisztaság es pontos 
kiszolgáltatás által megnyerni és megtartani és ennélfogva kérem uj válialatom 
támogatását, mély tisztelettel A M P T Q W 

szálloda-tulajdonos. 
^ (214) 1 — 4. 
SOOOOOQOOOOÖÖÖOOOOO 

SGHWARZ M. BENŐ férfi divat- és szabó-űzlete" 
D e b r e c z e n , P i a o z * 

Van szerencsém a n é. közönség szives tudomására hozni, hogy 
_. _ . 

ü„ „ 
a t a v a s z - n y á r i i d é n y r e dúsan felszereltem, és különösen ajánlom: f é r f i - é s 
fin-kalapraktáromat első T b . - ^ p e s t i é s T b é o s i g y á r a l i l D Ó l 

u. m. fiu-kalapok 70 k r t ó l 2 frt 50-ig, 
férf i-kalapok 1 frt 50 „ 4 „ 50-ig, 
a kedve l t „The K n o c k A b o u t H a t " 1 f r t ! ! mindenfé le s z í n b e n ! 

Továbbá ajánlom raktáron lévő be l - és kü l fö ld i gyap júszöve te imet , melyekből 
saját m ű h e l y e m b e n a legdivatosabb öltönyöket készíttetek. 

NACHT R A K T Á R : F é r f i - é s fin-ingekben, n y a k k e n d ő k 
é s m i n d e n f é l e u r i d i v a t e z i k k e k b e n . 

lólirott, van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönség becses tudomására s^ 
juttatni, miszerint bárminemű S ~ 

ugyszinte tape t i rozó , s általában minden szakmámhoz tartozó munkákat, a leg­
pon tosabban , l eggyo r sabban s l e g j u t á n y o s a b b á r a k mellett készíthetek; 
üzletemet ugy a hazai, mint a külföldi mindennemű mintákkal, dúsan berendeztem s 
törekvésem oda irányul, hogy a n. é. közönség igényeinek ugy az ár olcsósága, mint 
az izlés tekintetében teljesen megfelelhessek. 

Tisztelettel 
(196.) 1—3. 

Lakásom : Nagyvárad-uteza A r a n y i - h á z . 

WEISZ D. 
szobafestő. 

Kész női ruha ós divatáru raktár. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, miszerint a 

bekövetkeztével raktáramat d ú s a n f e l s z e r e l t e m , előnyös összekötteté­
semnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok, h o g y a l e g j o b b m i n ő ­
s é g ű á r u k k a l , 

bámulatos olcsó áron 
s z o l g á i h a t o k . Ajánlhatok nagyválasztékban f e h é r n e m ü e k e t , r ö v i d ­
á r u k a t , c r e t o n o k , t o i l e t , r u h a k e l m é k s minden e szakmába vágó 
czikkeket. — R u h á k m é r t é k u t á n p o n t o s a n é s g y o r s a n e s z k ö ­
z ö l t e t n e k . 

( 1 4 3 ) 4 - 6 főpiacz, Dr. üjfalusi-ház. Kaszanyitzkival szemben. 

Ff 
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Gyermek ruhák ós köpeny raktár. III 
^XXX50CXXX500000CXXXIXXXXX5000000C^>ÖO 

Nincs többé fogfájás, * 
hogyha használtatik a 

3 F » ^ - « ! 4 a K : : l _ : r 
| T a t i sz te le t remél tó B e n e d i k t i n u s a t y á k kész í tménye , 

a Soulaci a p á t s á g b a n ; ^ B B 
a mely BzerlSTS-ban találtatott fel, HoursaJdPéter nrior által 
B r t b i t S a L k é M b b M a g U e I b ° ű ű e *™ « * * ^ Z £ n * m £ £ 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerváláshn* 

fogviznél hatalmasabb . El ri ÉD X\Ttit? ** m i D ( l e n "!ásSéie 

ben a z egész világszerte hasinál Útik " " " " ^ m a g S S r a D 8 a k ö r ö k -
Főtigynökíiég: Bordeauxban CFranr7Íflnro,á^ c • o TT 

mmmmm^mmm ^ n > ' debreczenben: Sehwarez M Benő f| fi S í S e g^1 D ' 3 r U e H u " 



DEBREOZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

ÜZLETHELYISÉG VÁLTOZTATÁS. 
Van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy eddig 

a Biederman házban volt 

II ilifci-iilltiSli 
a Rickl J. Zelmos füszerkeresfcedéssel átellenben Pájer József volt 
fiók üveg-kereskedése bolthelyiségébe tettem át. 

A legelső gyárakkali közvetlen összeköttetésem folytán azon szerencsés 
helyzetben vagyok, hogy folytonosan dúsan felszerelt raktáram van, s a mai 
kor igényeinek teljesen megfelelő mindennemű f é r f i r u h á t a legjutányosabb 
áron állithatok elő. 

Ajánlom már ezúttal a nyári évadra dúsan felszerelt raktáramat. 
Az üzletemben megrendelt mindennemű f é r f i r u h á k a t a legrövidebb 

idő alatt s a legjutányosabb áron készítem s azok jósága s kiváoat szerint a 
legújabb divatnak megfelelő szabása és kiállításáért kezeskedem. 

Végül ugyancsak elvállalom mindennemű p a p i r u h á k és előírás 
szerinti k a t o n a i e g y e n r u h á k készítését is. 

Becses megrendelését kérve vagyok 
teljes tisztelettel 

MÓRITZ BERTALAN 
(189) 3 - ? . férfi-szabó. 

X 
A mi jó az mindig jónak bizonyul, 

| annak nem kell reclam, egyik ajánlja a másiknak; ugyan ez az eset van nz általánosan kitűnőnek ismert 

I INDIGÓ OLAJLACK-FÉNYMÁZNÁL is, 
P A R G E R J Á N O S 

cs. kir. szab. gyárából, Bées, Stadt, Sclmllerstrasse 7. 
Alkalmazásánál kielégíti a legmagasabb igényeket feketeség, fény és tarlós-

r ságbsn, a bőrt soha sem leszi lörékenynyé. 
Ép oly kitűnő a l o n d o n i s á l o n C S i z m a - l a c k , mely meleg vízzel Iedör- f 

zsö'hető. nem kemény máz, mely a bőrt törékenynyé teszi. 5 ItÜlÖnbÖZO n a g y -
s á g u üvegpa laczkokban kapható. 

Továbbá a legjobban ajánitatik az én fekete bőr és lószerszerszáni lackom, a 
[ l eg jobb bőrfényező (appretur) ü v e g p a l a c z k o k b a n ; igen kitűnő padozat-alap és 

f é n y l a c k V„ ko. kökorsókban, és azután a sárga londoni és fekete orosz b ő r t a r t ó t a p a s z , mely 
a bőrt igen lágy es simulékonynyá teszi. Gömbölyű fa- és pléh-dobozokban, 3 nagyságban, (.144) 3 ~ 6. 

A KrompacMernádi vasgyár 
ajánlja 

f ő r a k t á r B a u e r é s T á r s á n á l D e b r e c z e n b e n , 
Nagy-Péterfia-utcza 8 5 3 . s z á m alatt (helyi vasút megálló) hol egyéb hires 

gyártmányú gazdasági gépek is készletben tartatnak. 
A gépraktárral kapcsolatos, újonnan berendezett g é p m ű h e l y b e n min­

dennemű gépjavítások és munkák jutányosán és szakszerűen teljesíttetnek. — 
Vízvezetékek, kútszivattyuk és fürdöberendezések szállítása, illetve felállítása 
(a vidékre is) elvállaltatik. 

• Költségvetések, t e r v r a j z o k és képes árjegyzékek kívánatra küldetnek. 
Teljes tisztelettel 

(219.) 1—4. 
mint a Krooipach-hernádi vasgyár vezérügynökei. 

Debreczenben, N.-Péterfia-ntcza 853. sz. 

nagyban és kicsinyben. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, miszerint helyben 

— Egyháxter, &&. Nagy Károly ur házában — mészraktárt nyitottam. -~ 
Ajánlom a legjobb minőségű élesül meszet, melyet a jeles Léderer és Vályi gyárosok­
kal való összeköttetésemnél fogva a legjutányosabb árban adhatok bármily mennyiségben. 
M T Bgésss kocsi rakományokat eredeti gyári árban szolgálok,0^® 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve tisztelettel 

Hirsch Ignácz 
(174) 3 - 6 . Egyháztér, Sz. Nagy Károly-ház. 

SÍOIiüll I. \ l ! IIÜIWIIIN 
S W D o m o n k o s - u t o z a 4 7 . s z á m ( M o r v a o r s z á g ) * ^ H 

s z é t k ü l d i u t á n v é t m e l l e t t , a m í g r a k t á r o n l e s z , a z a l á b b m e g n e v e z e t t á r u k a t j ó v a l a z e l ő á l l í t á s i á r o n a l u l . 
Hogy a t. megrendelők előtt minden bizalmatlanságot eloszlassak, külön kivánatra a t. papság, községi elöljárók, földbirtokosok, gyári és jószágigazgatók, 

tanárok, magasabb állami, városi és megyei hivatalnokok megrendeléseit utánvétel né lkül is eszközlöm. 

[]%|I £\\[ t ö m e g p o s z t ó - m a r a d é k 
| W H » B J I 3 y4 méter hosszú, a legszebb mintákban 

egész férfiöltözetek számára; 
1 m a r a d é k 3 frt Vő Kr o . é. — Bármely nem tetsző maradékot visszaveszek. 

Egy maradék 

futó-szőnyeg 
10—12 méter hosszú 

[ minden színben, igen tartós. 
Csak 3 frt 5 © kr. 

KOSÍHA-KEIM 
szürke vászonból, 

t e l j e s n a g y s á g b a n . 
O darab VO Ur. 

Juta-asztalteritő 
legújabb mintájú, teljes nagyságban, 

köröskörül 
s z é l e s r o j t o z a t t a l . 

1 d a r a b 9 0 Kr. 
A s z t a l k e n d ő k 

fehér vászonból, 4/4 nagyságú 
négyszögben 

6 darab f frt 2 0 kr. 
M Á VÉ jfif JB ÍV i>ÖK 

vászonból minden sziliben, 
6 darab 3 0 kr. 

H á z i v á s z o n 
1 rőf széles, 

egy vég teljes 29 röf, 
4 frt S O kr. 

löí reggeli ruliü 
finoman kiállítva, 

nyersvászon- és kretonból, 
kellő nagyságban 

I darab 2S frt 5 © kr. 

nehe'z fekete, vagy bBrna plüss-
ból, igen nagy, azelőtt 8 frt, 
most csak 4L forint. 

(színtartó cheviot e's kammgarn) 
6—7 méteres maradékokban, fér­
fiöltönyökre a legújabb mintákban. 

1 maradék 3 frt 5 0 kr. 

Házi kötények 
erős kék vászonból, 

i legnjabb minták szerinti 
megnyomva 

6 drb 1 (rt 5 © kr. 

Eérfl-

nyakkendők 
elegánsan díszítve 

n é g y darab 1 forint. 

Lópokróczok 
drap és szürke szinti, színes sze­
gélylyel, — teljes hosszúságú és 

szélességű 
1 darab 1 frt 8 0 krajezár. 

Zsebkendők 
beszegve színes szövött széllel, 

elegánsan előállítva 
i tuczat uraknak 1 frt — kr 
1 „ nőknek 60 „ 
1 n gyermekeknek 60 „ 

S 2 A L K 1 Z S Á I 0 K 
(varrva), jute-vászouból, minden 

szinben, csíkozva, 
t e l j e s n a g y s á g u , 

1 db 9 0 kr. 

Asztalteritők 
m i n d e n s z i n b e n . 

3 darab 6/4 nagyságú 1 forint, 
3 „ i % „ » forint. 

Csipte-al)lalfflggöiij 
1 méter széles 

a legpompásabb minták szerint 
1 méter 25 kr. 

[Rips-garniturák 
1 a legpompásabb színekben, meiy 2 
| ágy- és egy asztalterítőből 

áll, köröskörül zsinórral és boj'tal 
ellátva, 5 frt. 

fehér vagy veres szegélylyel 
6 db 1 frt 2 0 kr. 

Női fűzők 
kitűnő minőségű 

k a n a l - b l a n h e t t a l 
1 darab ? © kr. 

mm-mmim 
mely i asztalterítő és 2 ágyteri­

töböl áll, csinos kivitelben, 
t e l j e s n a g y s á g ú , 

3 frt 5 © kr. 

Juta-függönyök 
2 részből álló, 3y 4 méter hosszú 
szegélyzettel és rojtokkal, a leg­

szebb kiállítással, 
Sí forint 3 © krajezár. 

Juta-ágyszőnyeg 
1 */„ méter hosszú, — köröskörül ( 

szegélylyel 
a legújabb minták szerint. 

1 pár 1 frt 3 © kr. 

| Ágyteritők 
vörÖ3 kretonból, 

f inoman levarrva, 
teljes nagyságban, 

1 darab 3 forint osztr. ért. 

F é l v á s z o n -

ZSEBKENDŐI 
urak és hölgyek számára 

pompás kiállításban 
1 luezat 1 frt S © kr. 

Angol utí-plaidek 
tiszta gyapjúból, 3y s méter bosszú, 

1.60 mtr széles 
1 darab 4 forint 5 © krajezár. 

üti plaid-szij 75 kr. 

Frottír-törülközők 

6 dr 1 frt 5 © kr. 

1 röfszéles, minden szinben, csikós 
Jótállás a színezésért. 

1 vég (30 rőf) 6 forint. 

OXFORD 
30 rőfös 

v a l ó d i s z í n e z é s s e l 
4 forint 

DAMASZT-GSmVÁT 
| ágyhuzatra, 1 rőfnyi széles, kitűnő 

minőségű 
1 vég (30 rőf) 5 frt 50 kr. 

PORTORLOK 
szürke vászonból, vörös szegélylyel] 

6 db 6 © kr. 
POHÁIÍ-TÖRIJŐK 

fehér vászon, vörös szegélylyel 
6 db 1 frt. 

igen jó minőségű, kiválóan czél-
szerö férfi, női és gyermekfehér-

uemühöz, 90 cm. széles 
egy vég (30 rőf) 5 forint. 

Asztali készlet 
1 asztalterítő és 6 asztali kendő 

v á s z o n - d a m a s t b ó l , 
I készlet 5fc frt 3 © krajezár. 

Lepedők 
(varrás nélkül) 

2 méter hosszú, íxj„ méter széles 
a legjobb vászonból. 

1 darab 1 forint 4 © kr. 

FÉRFI-NADRÁG 
jó cheYiot-szövetr.öl, 

jőlállóan elkészítve 
1 pár 1 frt 3 5 kr. 

Meg nem felelő áruk készséggel visszavétetnek és a pénz kivánatra visszaküldetik. 
LEVELEZÉS MIIVOEIV NYELVEN. . (202.) 1-25. 



10 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Parádi savanyúvíz. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesíteni, miszerint 

nagy forgalomnak örvendő s kitünö gyógyerejö 

főraktárát Debreczen és vidékére 
ez idén is 

Csanak Jézse f urnák 
adtuk át, kinél ezen viz minden időben fris töltésben, 
jutányos árakon kapható. 

A parádi égvényes-kéncs savanyúvíz , gazdag szabad szénsav s kénkön-
lég tartalmánál és szilárd alkatrészeinél fogva: 

1. K i t ü n ö gyógysze r : idült tüdő, gyomor, bél és hólyag hurutban, 
lankadt idegműködésből származott emésztési zavarokban, aranyérben, máj és 
lépdagoknál, csuz és köszvényben. 

2. Országszer te i smer t üdi tö i ta l s mint ilyen különösen ajánlva van 
ott, hol az ivóviz rossz, vagy hol gerjes s járványos betegségek uralkodnak. 

Gyógyitalul : tisztán, vagy tejjel s juhsavóval vegyítve használtatik. 

Tisztelettel 

A parádi ásványvíz-források 
keze lő hivatala. 

KASZANYITZKY ENDRE 
ELŐBB 

K U H I N K Á I. K. 
DEBRECZENBEN 

ajánlja ugy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű közönségnek 
üveg, porczeltón, lámpa, háztartási és konyhaeszközökből 
dúsan felszerelt raktárát a legjutányosabb gyári árak és pontos kiszogVtlat mellett. 

TÜKRÖZÖTT KERTI-GOIA ÓK különféle szinben 
és nagyságban jutányos gyári árak mellett 

tisztelettel 
Kaszanyitzky Endre. 

:'!^9£R( 

á J O S 
selyem-, <Uv<*U, csipke- és 

ftésmiiáru'leereskedése 
f ő p i a c z , a városház alatt 

Ajánlom minden évadra dúsan felszerelt 
raktáramat 

női divat kelmékből és ezek 
kellékeiből, továbbá: 

D I V A T T E R M E M E T , 
hol női felöltők,>antillok, kabátok/oső- éalporkOponvek 
— egyszerű, olcsóbb — valamint n legelegánsabb ízlésnek 
megíolelo finom kiállításban is — nagyválasztékban 

kaphatók. 
Nöi ruhák készítését sajáfssöveteimből elvállalom. 
" '.Nagy raktárjnap- és esernyőkből. 

TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és szücsá ruk r a k t á r a 

Debreczenben. 

franczia divatezikkekböl a tavaszi és nyári idényre. 
Külön leges ségek : 

eredeti angol és skót Cheviotok, páratlan tartós minőség­
ben, rendkívül jutányos árakban. 

Ezeken kivüi ajánlom tartós és olcsó belföldi szöveteimet gazdasági öltö­
nyökre. Tiszta gyapjúszöveteimért, valamint divatos szabás és Ízléses kiállításért 
kezeskedem. 

ÁBO LAJOS FIÁI CZEG 
DEBEEOZEN, RÓZSATÉR. 

Nagy választékban kaphatók a tavaszi és nyári idényre 

ju tányos szabott árakhoz: 
Divatos nöi ruhaszövetek, 

színes jó mosó-kretonok, kartonok és nadrágszövetek. 

Bélésnemtiek, csipkék, szalagok, rövidáruk. 
Fekete selyem szövetek, színes és fekete selyemkendök, 

t e r n ó k , c a s c h m i r o k és l u s t e r ek . 

Vászonnemftck, abroszok, törölközők és zsebkendők. 
Kitünö szabású, háznál készült férfi Chiffon ingek, 

gallérok, kézelők. 
Futó és Sofa szőnyegek; 

J u t t a é s c s i p k e - f ü g g ö n y ö k ; 
Nap- és esernyők, vállfüzök. 

FÜSZERKERESKEDÉSE 
Pe]byeezse3nLlbeii^> 

8 aj át termé§ü tisztán kezelt borokból a követ­
kező minö§égüek vannak nálam még készletben : 

1862. évi kerti bakar literes üveg 45 kr. 
1863. „ „ közönséges „ 40 „ 
1868. „ „ , „ „ 40 „ 
1868. „ „ csemege (Chasselas) „ „ 50 „ 
1879. , „ „ „ 40 „ 
1873. „ P.-Bessenyői . . „ „ 50 „ 
1875. , „ . . , , 40 n > 

Az üvegek 10 krért külön számittatnak s ugyanezen árért vissza vétetnek. 

Tisztelettel CSANAK JÓZSEF. 

i 1 

t 

Tisztelettel van szerencsém a D. é. közönség becses figyel­
mét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA, 
melyek ugyanis az a n y a g t ű z m e n t e s s é g e , lég­
m e n t e s a j t ók , a t ű z i h u z a m o k c z é l s z e r ü be­
r e n d e z é s e , a t ü z e l ő - a n y a g t e l j e s k i h a s z n á 1-
h a t á s a , nemkülönben c s i n o s , d i s z e s k i á l i t á s o k 
és o l c só á r a i k által széles körben megkedveltettek, 
felhivni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafűtésre berendezett 
kályháim ellenében, g y á r i h á z a m által szervezett és1 

szabadalmazott töltő és szabályozható k é s z ü l é k k e l ellátott j 
kályhákat k ü l ö n ö s e n a j á n l a n i és egyes leglényegesebb előnyeit 

elősorolni : kitünö fütöképesség, c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l h a s z n á l á s m e l l e t t . ' 
A termek vagy szobák tökéletes sze l lőztetése és teljes e g y e n l ő kifűtése. 
E g y s z e r ű és kénye lmes befütése. Mivel a 24 órára szükségiendő kőszén vagy 

koaks egyszerre betöltetik. 
Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei és éu 

ezeket legjobban ajánlhatom. 
Kályhák különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n és 

h i b á t l a n c s e r e p e k b ő l szállíttatnak és mindkét fűtési modorban építtetnek. 
Kandallók kályhával vagy a nélkül terracotta színű, vagy barnára, zöldre zománezozva 

(glasirt), díszes felzetekkel (Gesims(, mindig tartok készleten. 
Takarék-konyhák cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kíván­

ságra legnagyobb kivitelben építtetnek-— F ü r d ő k á d a k p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m át . 

Legmélyebb tisztelettel 

Linkesch Samu özv. Eperjesen. 
mint a valódi krakkói cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárOBa. 

K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n é s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZANYITZKY ENDRE urnái 
' D e b r e o z e n b e . i l , föpiacz üveg- és porczellán-raktárában, 
! l i ^ L t ^ ^ i ? ^ 6 8 á r j egyzékek díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni : 
; mmtaká lyhák is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről kész-
! seggel adatik. 

Debreczen, 1886, Nyomatott a város könyvnyomdájában. — £64. sas. 
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